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Uvod

Popis vyrobku

2 M

1. Ovladaci panel a indikator stavu 5. Vystupni konektor vody

2. Tlacitko zastaveni stroje 6. Vodni kanalek

3. USB konektor 7. Napajeci zastrcka, rizné napajeci zastréky pro
4. Zasuvka pro pfipojeni nastroje razné trhy
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8. Knoflik resetovani proudového chranice
9. Tladitko testovani proudového chranice
10. Pfepravni rukojet’

11. PFivodni konektor vody

12. Navod k pouzivani

Popis vyrobku

Vyrobek je napdjeci jednotka, ktery se pouziva spole¢né
s elektrickymi nastroji Husqvarna. Dal$i informace
naleznete v navodu k pouzivani elektrického nastroje.

Tento vyrobek ma integrované pfipojeni. DalSi
informace naleznete v Casti /ntegrované pripojeni na
strani 3.

Integrované pfipojeni

Husqvarna Fleet Services™ je cloudové Feseni pro
spravu aktiv, které poskytuje spravci strojového parku
prehled o vSech vyrobcich, které jsou pfipojeny
prostfednictvim integrovanych nebo poprodejnich
snimacu. Snimace zaznamenavaji data, napfiklad dobu
provozu, servisni intervaly, polohu a dalsi. DalSi
informace o sluzb& Husqvarna Fleet Services™ ziskate
po stazeni aplikace Husqvarna Fleet Services pro
systém iOS nebo Android na adrese https://
apps.apple.com/se/app/husqvarna-fleet-services/
id1334672726 nebo https://play.google.com/store/apps/
details?id=com.husqgvarna.hfsmobile&hl=en.

Vyrobky s integrovanym pfipojenim jsou propojeny
pomoci vestavéného snimace Husqvarna Fleet
Services™ vybaveného technologii Bluetooth Low
Energy (BLE). DalSi informace tykajici pouziti naleznete
v Casti PouZiti integrovaného pfipojeni na strani 7.
Informace o technologii BLE technology radio spectrum
naleznete v Casti /ntegrované pripojeni na strani 13.

Zamyslené pouZiti

Tento vyrobek se pouziva k napajeni pfislusnych
elektrickych nastroji Husqvarna s vysokofrekvenénim
motorem, napfiklad rozbruSovacich pil a vrtacek. Nesmi
se pouzivat k jinym uceldm.

Vyrobek je chlazen vodou. VZdy pouZzivejte vyrobek

s pfivodem vody.

Vyrobek je uréen pouze pro profesionalni provoz.

Symboly na vyrobku

VAROVANI: Neopatrné nebo nespravné
pouziti muze vést ke zranéni nebo usmrceni
obsluhy a dalSich osob.

Peclivé si prostudujte navod a pred tim, nez
tento produkt budete pouzivat, se ujistéte
o tom, Ze pokyniim rozumite.

Kontrolu nebo udrzbu je nutné provadét se
zastavenym motorem a zastr¢kou vytazenou
ze zasuvky.

Tento vyrobek vyhovuje platnym smérnicim
EU.

Vyrobek odpovida smérnici

o elektromagnetické kompatibilité platné

v Austrdlii a na Novém Zélandu.

Vyrobek je v souladu se smérnici o omezeni
pouzivani nebezpecnych latek.

Vyrobek ani obal vyrobku nelze zlikvidovat
jako domaci odpad. Odevzdejte jej ve stanici
pro recyklaci elektrickych a elektronickych
zafizeni.

1O @

Povsimnéte si: Dal$i symboly/stitky na vyrobku se tykaji
zvlastnich certifikacnich pozadavku pro urcité obchodni
trhy.

Typovy Stitek

@ {BIHusqvarna
Model Product No. erial No. QR
XX XX XXXXXX: XXXXXXXXXXX
{ O
Husqvarna Identity No. (HID) / \
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

HUSQVARNA AB, SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN
MADE IN LITHUANIA

Vyrobce

Model

Objednaci Cislo
Vyrobni &islo
Kéd QR
Identifika¢ni Cislo
Adresa vyrobce

N ok wWN =

Odpovédnost za vyrobek

Jak uvadi zakon o odpovédnosti za vyrobek, neneseme
odpovédnost za Zadnou $kodu zplsobenou nasim
vyrobkem, pokud:

* byl vyrobek nespravné opraven.

* byl vyrobek opraven pomoci souéasti od jiného
vyrobce nebo soucasti, které nejsou vyrobcem
schvaleny.

* ma vyrobek pfisluSenstvi od jiného vyrobce nebo
prisluSenstvi, které neni vyrobcem schvaleno.

» vyrobek nebyl opraven ve schvaleném servisnim
stfedisku nebo schvalenym odbornikem.

1244 - 002 -



Bezpecnost

Definice tykajici se bezpeénosti

Varovani, upozornéni a poznamky slouzi jako
upozornéni na specifické dllezité ¢asti navodu.

VYSTRAHA: Pouziva se v pfipadé
nebezpedi Urazu nebo usmrceni obsluhy
nebo okolnich osob, pokud nejsou dodrzeny
pokyny uvedené v této pfirucce.

VAROVANI: Pouziva se v pfipadé
nebezpeci poskozeni vyrobku, dalSich
materiald ¢i $kod na majetku v blizkém okoli,
pokud nejsou dodrzeny pokyny uvedené

v této pfirucce.

A
A

Povsimnéte si: Pouziva se k poskytnuti dalSich
informaci, které jsou nezbytné v dané situaci.

Obecné bezpecénostni vystrahy pro
elektrické naradi

VYSTRAHA: Prohlédnéte si viechny
bezpecnostni pokyny, pokyny, ilustrace a
technické (idaje dodané s timto elektrickym
nastrojem. Pfi nedodrzeni nékterého

z pokynU uvedenych nize mGze dojit k Urazu
elektrickym proudem, pozaru nebo vaznému
poranéni.

A

Povsimnéte si: Ulozte si veSkera upozornéni a pokyny
pro pouziti v budoucnu. Termin ,elektricky nastroj*

v upozornénich oznaduje bud' nastroj napajeny ze sité
(kabelem), nebo napajeny baterii (bezdratovy).

Bezpec€nost pracovniho prostoru

» Udrzujte pracovni prostor &isty a dobie osvétleny.
Pfeplnéné ¢i tmavé prostory nahravaji nehodam.

» Nepouzivejte elektrické nastroje ve vybusném
prostfedi, napfiklad v pritomnosti hoflavych kapalin,
plyn &i prachu. Elektrické nastroje vytvareji jiskry,
které mohou zapdlit prach nebo vypary.

+ P¥i préaci s elektrickym nastrojem musi byt déti i
okolostojici osoby v dostateéné vzdalenosti.
Rozptyleni mize zpusobit, Ze ztratite kontrolu nad
nastrojem.

Bezpeénost pfi pouzivani el. energie

«  Zastr&ky elektrickych néstroji musf odpovidat
elektrické zasuvce. Nikdy zasuvku Zadnym
zpusobem neupravujte. U uzemnénych elektrickych
nastroji nepouZivejte Zadné adaptéry. Puvodni
zastréky a odpovidajici zasuvky snizuji nebezpeci
Urazu elektrickym proudem.

« Zabrarite télesnému kontaktu s uzemnénymi
povrchy, napr. trubkami, radiatory, sporaky a
chladni¢kami. Pokud je lidské télo uzemnéno, hrozi
vétSi nebezpedi Urazu el. proudem.

» Nevystavuijte elektrické nastroje desti nebo plsobeni
vlhkosti. Pokud do elektrického nastroje vnikne voda,
zvySuje se nebezpeci Urazu elektrickym proudem.

* Nezachazejte hrubé s napajecim kabelem. Nikdy
elektricky nastroj za kabel nenoste. Za kabel
netahejte a neodpojujte nastroj od sité tahanim za
kabel. Nevystavujte napajeci kabel pisobeni tepla,
oleje, neposkodte ho ostrymi hranami nebo
pohyblivymi ¢astmi. Poskozeny nebo ohnuty kabel
zvy$uje nebezpeci Urazu elektrickym proudem.

« PFi pouzivani elektrického nastroje venku pouzijte
prodiuzovaci kabel uréeny pro venkovni pouziti.
Pouziti kabelu uréeného pro venkovni pouZiti snizuje
nebezpeci Urazu elektrickym proudem.

+ Pokud je nezbytné pracovat s el. nastrojem ve
vihkém prostredi, pouZijte zdroj s proudovym
chraniéem. Pouziti proudového chranice snizuje
nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

Osobni bezpeénost

«  P¥i praci s elektrickym nastrojem davejte pozor,
sledujte, co délate a pouzivejte zdravy rozum.
Nepracuijte s elektrickym nastrojem, pokud jste
unaveni nebo jste pod vlivem drog, alkoholu &i léku.
P¥i préaci s elektrickym nastrojem sta¢i okamzik
nepozornosti a nasledkem muze byt vazny uraz.

« Pouzivejte osobni ochranné pomucky. VZdy
pouzivejte ochranu zraku. Ochranné vybaveni, napf.
protiprachova maska, neklouzava ochranna obuyv,
pfilba nebo ochrana sluchu, pouzité spravnym
zpUusobem snizuji nebezpeci Urazu.

« Zabrarite ndhodnému spusténi. Pfed pFipojenim k el.
napajeni nebo vioZzenim baterii, zvednutim nebo
noSenim nastroje se presvédcte, Ze je vypinaé
v poloze vypnuto. Pfenasenim elektrickych nastrojl
s prstem na spousti nebo zapnutych elektrickych
nastroji nahravate nehodam.

* PFed zapnutim el. nastroje vyjméte jakykoli
sefizovaci kli¢ nebo kli¢ na matice. Kli¢ ponechany
na rotujici ¢asti el. nastroje mize zpUsobit Uraz.

» Nenatahuijte se prili§ daleko. Neustale pevné stiljte a
drzte rovnovahu. Budete tak mit lep$i kontrolu nad
nastrojem v neoCekavanych situacich.

« Noste vhodny odév. Nenoste volné obleceni ani
Sperky. Udrzujte vlasy a odév mimo dosah
pohyblivych &asti. Pohyblivé ¢asti mohou zachytit
volny odév, $perky nebo dlouhé viasy.

« Pokud jsou zafizeni pfizplisobena pro pfipojeni
odsavacu a lapac prachu, musi byt pfipojeny a
spravné pouzity. Pouzitim lapacl prachu snizujete
rizika spojena s vyskytem prachu.
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Nedovolte, aby rutina nabyta ¢astym pouzivanim
nastroju zplisobila, Ze zacnete byt neopatrni a
budete ignorovat bezpeénostni zasady pri zachazeni
s nastrojem. Neopatrny Ukon muUze zpUsobit vazné
zranéni ve zlomku sekundy.

Pouziti elektrickych nastroji a péce o

né

P¥i praci s elektrickymi nastroji nepouzivejte nasili.
Pouzivejte spravny elektricky nastroj pro danou
aplikaci. Spravny elektricky nastroj vykona praci lépe
a bezpecnéji rychlosti, pro kterou byl navrzen.
Nepouzivejte el. nastroj, pokud nefunguje vypina¢
pro zapnuti a vypnuti. Kazdy elektricky nastroj, ktery
nelze ovladat vypinacem, je nebezpecny a musi se
opravit.

Pfed jakymkoli nastavovanim, vyménou
pfisluSenstvi nebo ulozenim elektrického nastroje
odpojte zastréku od napajeni nebo vytahnéte

z nastroje baterie, pokud je to mozné. Takovato
preventivni bezpe€nostni opatfeni snizuji riziko
nahodného spusténi el. nastroje.

Nepouzivané el. nastroje ukladejte mimo dosah déti
a nedovolte, aby s nastrojem pracovaly osoby, které
ho dobfe neznaji nebo si nepfetetly tento navod k
pouziti nastroje. Elektrické nastroje jsou v rukou
neproskolenych uzivatelt nebezpecné.

Udrzujte elektrické nastroje a prisluSenstvi.
Kontrolujte chybné zarovnani nebo spojeni
pohyblivych &asti, rozbiti jakychkoli &asti nebo jiné
stavy, které mohou ovlivnit provoz elektrického
nastroje. Pokud je elektricky nastroj poskozen,
nechte ho opravit. Mnohé nehody jsou zplGsobeny
Spatnou Udrzbou elektrickych nastroji.

Udrzujte fezaci nastroje ostré a Cisté. Spravné
udrzované fezaci nastroje s ostrym ostfim jsou
méné nachylné k ,zakousnuti“ a snadnéji se
ovladaji.

Pouzivejte elektricky nastroj, prisluSenstvi a vsazené
noze podle t&chto pokynd. V Gvahu je tfeba brat
pracovni podminky a provadénou praci. Pouzitim
elektrického nastroje k jinému ucelu, nez pro ktery je
uréen, mUze mit za nasledek vznik nebezpecné
situace.

Rukojeti a uchopovaci plochy udrzujte suché, &isté a
bez zbytkl oleje a maziva. Kluzké rukojeti

a uchopovaci plochy neumozriuji bezpe¢né ovladani
a v neocekavanych situacich mize dojit ke ztraté
kontroly.

Servis

Servis elektrického nastroje smi provadét pouze
kvalifikovana osaba za pouZziti identickych
nahradnich soucastek. Tim bude zajisténa
bezpecénost elektrického nastroje.

Obecné bezpedénostni pokyny

VYSTRAHA: Pred pouzitim vyrobku si
prectéte nasledujici varovani.

PFi neopatrném nebo nespravném pouziti se stava
tento vyrobek velmi nebezpe€nym nastrojem. Tento
vyrobek muize zplsobit obsluze a dal$im osobam
vazné zranéni. Nez za€nete vyrobek pouzivat,
musite si prostudovat tento navod k pouziti

a porozumét jeho obsahu.

+ Ulozte si veSkera upozornéni a pokyny.

+ Dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy.

» Obsluha a jeji zaméstnavatel musi znat rizika b&éhem
provozu vyrobku a pfedchazet jim.

* Nedovolte osobam pouzivat vyrobek, dokud si
neprecetly navod k pouzivani a neporozumély jeho
obsahu.

* Nepouzivejte vyrobek, pokud pfed pouzitim
neabsolvujete Skoleni. Zajistéte, aby vsichni
uzivatelé absolvovali Skoleni.

» Zamezte pouzivani vyrobku détmi.

* Vyrobek smi obsluhovat pouze schvalené osoby.

* Obsluha je odpovédna za $kodu zplisobenou jinym
osobam nebo na jejich majetku.

» Nepouzivejte vyrobek, jste-li unaveni, nemocni nebo
pod vlivem alkoholu, drog nebo Iéku.

+ Budte stale opatrni a pouzivejte zdravy rozum.

* Tento vyrobek vytvari béhem provozu
elektromagnetické pole. Toto pole mlze za urcitych
okolnosti naruSovat funkci aktivnich ¢i pasivnich
implantovanych lékarskych pfistroju. Za ucelem
snizeni rizika mozného vazného nebo smrtelného
zranéni doporucujeme osobam s implantovanymi
|ékarskymi pristroji poradit se pred pouzitim vyrobku
s lékafem a s vyrobcem implantovaného Iékarského
pristroje.

» Udrzujte vyrobek Cisty. Ujistéte se, ze jsou znacky
a Stitky dobre Citelné.

* Nepouzivejte vyrobek, pokud je vadny.

» Neprovadéjte na tomto vyrobku zadné Gpravy.

* Neprovozuijte vyrobek, pokud je mozné, ze upravy
vyrobku provedia jina osoba.

Bezpeénostni pokyny pro provoz

VYSTRAHA: Pfed pouzitim vyrobku si
prectéte nasledujici varovani.

+ Pozorné si pfectéte navod k pouzivani a zejména
&ast o pfipojeni elektrického nastroje. Ujistéte se, ze
jste porozuméli pokyndm.

» U elektrickych produktu vzdy existuje nebezpedi
urazu elektrickym proudem. Nepouzivejte produkt za
Spatnych povétrnostnich podminek. Nedotykejte se
bleskosvodu a kovovych predmétl. Vzdy postupujte
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podle pokynu v navodu k pouzivani, aby nedoslo ke
Skodam.
* Vyrobek pfipojujte pouze k uzemnénym zasuvkam.
+  Zkontrolujte, zda napéti elektrické sité odpovida
hodnoté napéti uvedené na typovém §titku vyrobku.

« Zkontrolujte, zda nejsou napajeci kabel
a prodluzovaci kabel poskozené a zda jsou
v dobrém stavu.

* Nepouzivejte tento produkt s poSkozenym
napajecim kabelem. Napajeci kabel nechte opravit
nebo vymeénit v autorizovaném servisnim stredisku.

» Aby se zabranilo pfehfati, nepouzivejte prodluzovaci
kabel, pokud je slozeny.

» Nedovolte détem pouzivat vyrobek.

* Neodchazejte od vyrobku, kdyz je spustény motor.

« Pri delSich prestavkach pfi praci vzdy odpojte
napajeni do vyrobku.

+ Pokud by vam v pfipadé nehody nemél kdo pomaoci,
vyrobek nepouzivejte.

+ Ujistéte se, Ze vyrobek stoji na stabilnim povrchu.

« Pred pfemisténim vyrobku vzdy odpojte elektrickou
zastreku.

» Neodpojujte napajeci kabel, dokud neni motor
vypnuty a zcela zastaven.
* Vzdy méjte pfi ruce hasici pfistroj.

Osobni ochranné prostfedky

VYSTRAHA: Pfed pouzitim vyrobku si
prectéte nasledujici varovani.

»  P¥i pouzivani vyrobku je nutné vzdy pouzivat
schvalené osobni ochranné prostfedky. Osobni
ochranné prostfedky nemohou zcela eliminovat
nebezpedi Urazu, ale v pfipadé nehody pomahaji
snizit miru poranéni. Pozadejte prodejce, aby vam
pomohl vybrat spravné osobni ochranné prostredky.

« Pravidelné kontrolujte stav osobnich ochrannych
prostredku.

» Pouzivejte schvalenou ochrannou pfilbu.

» Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu sluchu.

» Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu dychacich cest.

* Pouzivejte schvalenou ochranu oci s postranni
ochranou.

* Pouzivejte ochranné rukavice.

« Pouzivejte boty s ocelovou $pic¢kou a protiskluzovou
podrazkou.

» Pouzivejte schvaleny pracovni odév nebo
odpovidajici pfiléhavy odév s dlouhymi rukavy
a dlouhymi nohavicemi.

Bezpecénostni zafizeni na produktu

VYSTRAHA: Pfed pouzitim vyrobku si
prectéte nasledujici varovani.

« Nepouzivejte vyrobek, jehoz bezpec€nostni zafizeni
jsou vadna!

« Pravidelné kontrolujte bezpe¢nostni zafizeni. Pokud
je zafizeni vadné, obrat'te se na servis Husqvarna.

Tlacitko zastaveni stroje

Tlacitko zastaveni stroje na napajeci jednotce odpojuje
elektrické naradi od napajeni. Rovnéz snizuje rychlost
pfipojeného elektrického nastroje.

Kontrola tlacitka zastaveni stroje

1. Otocte tlacitkem zastaveni stroje na vyrobku
a ujistéte se, Ze je vypnuty (A).

2. Spustte pripojeny elektricky nastroj.

3. Stisknéte tlacitko zastaveni stroje a zkontrolujte, zda
se pripojeny elektricky nastroj zastavi.

Proudovy chrani¢

Vyrobek je vybaven integrovanym proudovym

chrani¢em. Proudovy chrani¢ slouzi jako ochrana

obsluhy v pfipadé elektrické poruchy.

Kontrola proudového chranice

1. Spustte vyrobek, viz Spusténi vyrobku na strani 8.
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2. Podivejte se do kontrolnich otvoru a stisknéte

tlaCitko testovani proudového chranice.

Bezpeénostni pokyny pro tdrzbu

VYSTRAHA: Ped provadénim udrzby
vyrobku si pfectéte nasledujici varovani.

Zkontrolujte, zda se proudovy chrani¢ uvede do
pohybu a zda odpoji vyrobek od zdroje napajeni.

Otocenim knofliku resetovani proudového chranice
resetujte proudovy chranic.

Neschvalené zmény nebo pfislusenstvi mohou
zpusobit vazné zranéni nebo usmrceni obsluhy

a dalSich osob.

Provadéjte denni udrzbu a ujistéte se, Ze vyrobek
fadné funguje. Dalsi informace jsou uvedeny v ¢asti
Udrzba na strani 9.

Kontrolu nebo udrzbu provadéjte s vypnutym
motorem a odpojenou napajeci zastrckou.
Vyrobek Cistéte vodou. Nepouzivejte vysokotlaky
Cisti€. Nemifte proud vody na elektrické soucasti

a loziska.

V8echny opravy musi provadét schvaleny servisni
technik. Pouzivejte pouze nahradni dily Husqvarna
nebo dily stejné kvality.

Provoz

Uvod

VYSTRAHA: Pfed pouzivanim produktu je
tfeba, abyste si precetli a porozuméli
kapitole o bezpecnosti.

Pied pouzitim vyrobku

1.

Pozorné si prostudujte tento navod k pouzivani
a nepouzivejte vyrobek, pokud navodu zcela
nerozumite.

Provadéjte denni udrzbu. Dal$i informace naleznete
v &asti Denni udrzba na strani 9.

Zaijistéte, aby se v pracovni oblasti nenachazely
zadné neopravnéné osoby, protoze hrozi nebezpedi
vazného zranéni.

Pouzivejte osobni ochranné pomucky. Dalsi
informace naleznete v €asti Osobni ochranné
prostredky na strani 6.

Pouziti integrovaného pripojeni

Povsimnéte si: Pfi prvnim pfipojeni do sitové zasuvky
se zapne radiovy pfenos pies Bluetooth® a poté zlistane
zapnuty.

1.

Stahnéte si aplikaci Husqvarna Fleet Services pro
systém iOS nebo Android.

Dalsi informace najdete v ¢asti https://
fleetservices.husqvarna.com.

Pripojeni vyrobku ke zdroji napajeni

1.

2.

Umistéte vyrobek na stabilni a suchy povrch na
pracovisti.

Vyrobek pfipojte k uzemnéné zasuvce s konstantnim
napétim. Zkontrolujte, zda napéti elektrické sité
odpovida hodnoté na typovém Stitku vyrobku.

V pripadé jednofazového zdroje pouzijte adaptér.
Dalsi informace jsou uvedeny v ¢asti Adaptéry na
strani 14.

Pfipojeni pfivodu vody

VAROVANI: Pouzivejte pouze &istou vodu,
aby necistoty nemonhly zpusobit ucpani
vodniho systému.

A
A

VAROVANI: Po pouziti vypustte z vyrobku
vodu pomoci stlaéeného vzduchu. Voda
mUze zmrznout a zplsobit poskozeni
vyrobku.

PovSimnéte si: Voda uréena k chlazeni se pfi vypadku
napajeni nezastavi.
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1. Pripojte vodni hadici k pfivodnimu konektoru vody
na vyrobku.

2. Pripojte vystupni konektor vody na vyrobku
k elektrickému nastroji.

Pfipojeni elektrického nastroje
k vyrobku
1. Sejméte kryt (A).

2. Pipojte elektricky nastroj k zasuvce pro pfipojeni
nastroje (B). V pfipadé potfeby pouZijte adaptér.
Dalsi informace naleznete v ¢asti Adaptéry na strani
74.

Spusténi vyrobku

1. Zkontrolujte, zda je tlacitko zastaveni stroje vypnuté.
Dalsi informace jsou uvedeny v ¢asti Kontrola
tlacitka zastaveni stroje na strani 6.

2. Stisknutim tlacitka ON (A) spust'te vyrobek.

3. Pokyny pro nastaveni prutoku chladici vody do
elektrického nastroje naleznete v navodu k obsluze
elektrického nastroje.

4. Nastavte tlak vody u zdroje vody.

Zastaveni vyrobku

1. Zastavte pfipojeny elektricky nastroj. Viz navod
k pouzivani elektrického nastroje.
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2. Zastavte vyrobek stisknutim tlacitka OFF (B).

Stavové kontrolky

Po pfipojeni vyrobku se na nékolik sekund rozsviti
kontrolky 1-5.

Kontrolka faze (zelend)
Kontrolka faze (zelena)
Kontrolka faze (zelena)
Kontrolka servisu (zluta)
Varovna kontrolka (¢ervenad)

ar 0N =

Dalsi informace o stavovych kontrolkach naleznete
v Casti Vysvetleni stavovych kontrolek na strani 10.

Varovna kontrolka

VAROVANI: Pokud sviti varovna kontrolka,
nepokracujte v provozu vyrobku. Mohlo by
dojit k poskozeni vyrobku.

A

Pokud se rozsviti varovna kontrolka (Cervena), zastavte
vyrobek. DalSi informace jsou uvedeny v &asti
Vysvétleni stavovych kontrolek na strani 10.

Udrzba

Uvod

VYSTRAHA: Nez zaénete na vyrobku
provadét udrzbu, prectéte si pozorné
kapitolu o bezpecnosti.

Denni udrzba

VYSTRAHA: Pted zahajenim udrzby odpojte
vyrobek od zdroje napajeni a pockejte
minimalné 5 minut.

A
A

VAROVANI: K &isténi vyrobku nepouZivejte
vodu pod vysokym tlakem. Vysoky tlak miuze
zpusobit poSkozeni tésnéni a prinik vody

a nedistot do vyrobku.

+  Zkontrolujte bezpecnostni zafizeni. Zkontrolujte, zda
neni soucast poskozena. Dalsi informace jsou
uvedeny v ¢asti Bezpecnostni zafizeni na produktu
na strani 6.

* Ujistéte se, Ze jsou napajeci a prodluzovaci kabel
v dobrém stavu a nejsou posSkozené.

» Zkontrolujte, zda jsou vodni hadice a pfipojky vody
v dobrém stavu a nepo$kozené.

» Na konci pracovniho dne vzdy oistéte vyrobek.
Pouzijte odolny $tétec nebo velkou Stétku.

+ Udrzuijte konektory a koliky &isté. Cistéte utérkou
nebo kartackem.

*  Zkontrolujte, zda neni vodni systém poskozeny.
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USB konektor
Vyrobek je vybaven pfipojenim USB.

A VAROVANI: Ptipojeni USB smi pouzivat
pouze schvaleny servisni pracovnik znacky.

Odstranovani problémi

Vysvétleni stavovych kontrolek

0O ©

O O O O O
e A

Kontrolka nepferuSované sviti.

Kontrolka rychle blika.

Kontrolka pomalu blika.

Svétlo se pohybuje zleva doprava a poté
zpét doleva.

Stavové kontrolky vdm pomohou pfi odstrafiovani potizi.

\I/

/ \. Kontrolka sviti.

Svétlo se pohybuje zleva doprava.

Je zapnuta 1 faze.

Kontrolka nesviti.

Jsou zapnuty 3 faze.

LHODOOO
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Je zapnuta 1 nebo 3 faze.

Displej vyrobku

Ovladaci panel

Stav

Krok

Lo R o 4

@
>@

Z&dné napéjeni.

Zkontrolujte napajeni.

¢ (D
¢ (D

!

o
N
S
s

Zkous$ka funkci kon-
trolek LED po pfipo-
jeni napajeni. (< 3 s)

Zkontrolujte tlacitko
zastaveni stroje. Dal-
$i informace jsou
uvedeny v ¢asti Kon-
trola tlacitka zastave-
ni stroje na strani 6.

N
N

' @
¢ O
. @

@ |0
@ |[BO

Vyrobek se nachazi
v pohotovostnim rezi-
mu.

Neni k dispozici

N
AN
A
NN
N
AN

t (D
¢ (D
¢ (D

O
>@

Sled vybéru fazi. (<
3s)

Neni k dispozici

N
AN

¢ ()
' @
' @

@
>@

Vyrobek je zapnuty
a pfipojeny k jednofa-
zovému napajeni.

Neni k dispozici

NV
N
A
N
N
N

¢ ()
¢ ()
¢ ()

@
>@

Vyrobek je zapnuty
a pfipojeny k tfifazo-
vému napdjeni.

Neni k dispozici

NV
N
NV
N
N
N

' @
! ©
' @

@
>@

Porucha napajeni.

Zkontrolujte pojistky
a generator.
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11




Ovladaci panel

Stav

Krok

1 1 1
D S B3
~ ~ ~ &

Je nutny servis.

Obrat'te se na servis-
niho pracovnika spo-
le¢nosti Husqvarna.

NV
N
NV
N

: @
t O
: @
@ O

Chybi napdjeni.

Resetujte vyrobek.

Zkontrolujte, zda je
tlagitko zastaveni
stroje uvolnéné.

N
AN

: @
: @
: @
O
@ 2O

Chybi napdjeni.

Obratte se na servis-
niho pracovnika spo-
le¢nosti Husqvarna.

N
AN

: @
: @
: @
@
>@

Pripojeny elektricky
nastroj ma pfilis vy-
soky proud.

Doslo k hardwarové
poruse.

Doslo k softwarové
poruse.

Obrat'te se na servis-
niho pracovnika spo-
le¢nosti Husqvarna.

N
AN

o @~ N~

@
>©

PFeru$eni napajeni,
protoze je vyrobek
prili§ horky.

Nechte vyrobek a pfi-
pojeny elektricky na-
stroj vychladnout.

Preprava a skladovani

Pieprava produktu

« Pred pfepravou upevnéte vyrobek, aby se zabranilo
jeho poskozeni a nehodam.

* Pfed zvednutim nebo pfemisténim vyrobku jej
vypnéte a odpojte napajeci kabel.

» Pred pfepravou vzdy odpojte elektricky nastroj
a napdjeci kabel elektrického nastroje.

Skladovani vyrobku

« Skladujte vyrobek na uzaméeném misté, aby se
zamezilo pfistupu déti a neopravnénych osob.
* Uchovaveijte vyrobek na suchém misté.

a vy$&i nez 50 °C (122 °F).

12
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Technické udaje

Technické Udaje

Napajeci jednotka

Max. vykon, kW 6,5
Jmenovity proud, 3 faze pfi 400 V, A 15
Jmenovity proud, 1 faze, A 15

3fazové vstupni napéti, V

200-480, 50/60 Hz

1fazové vstupni napéti, V

120-240, 50/60 Hz

Zdroj napajeni

3fazovy L1+L2+L3+N+PE / L1+L2+L3+PE
1fazovy L+N+PE
Chladici voda (z pfipojeného nastroje)

Tlak, bar 7

Teplota vody, doporuéena, °C <25
Hmotnost

Napéajeci jednotka, kg 18
Integrované pripojeni

Radiové spektrum technologie BLE

Frekvenéni pasma nastroje, GHz 2,402 az 2,480
Maximalni pfenaseny radiofrekvenéni vykon, dBm/mwW 4/25

Typické pfipady provozu generatoru

1fazovy/3fazovy PP 70, vystup Vystup generatoru, V Minimalni doporuceny vy-
stup generatoru. kVA
3fazovy Piny vykon 3x380, 3x416, 3x440, 10
3x480
Snizeny vykon 3x208, 3x220, 3x240 10
1fazovy Snizeny vykon 220-240 5
1244 - 002 - 13



Rozméry vyrobku

©
L
Rozméry, mm
w | 183 |H |410 | L |570
PrisluSenstvi
Adaptéry +  Adaptér pro USA.

) - o L i o * Adaptér pro Japonsko.
K dispozici jsou rlizné jednofazové adaptéry pro rizné

trhy: Pro zasuvku pro pfipojeni nastroje jsou k dispozici rizné
adaptéry. Dal$i informace ziskate u svého prodejce

* Adaptér pro EU. Husqvarna.

* Adaptér pro Australii.
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Servis

Uvod

VYSTRAHA: Opravy vyrobku mize provadét
pouze autorizované servisni stfedisko.
Ucelem je zabranit nehodam obsluhy.

Autorizované servisni stredisko

stfedisko Husqvarna Construction Products, navstivte
webové stranky www.husqgvarnacp.com.

1244 - 002 -
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ES Prohlaseni o shodé

ES Prohlaseni o shodé
HCP-PP70-1

§pqleénost Husqvama AB, SE-561 82 Huskvarna,
SVEDSKO, tel.: +46-36-146500, na svou vyhradni
odpovédnost prohladuje, ze vyrobek:

Popis Napéjeci jednotka

Znacka Husqgvarna

Typ/Model PP 70

Identifikace Vyrobni &isla od roku 2019 a déle

je zcela ve shodé s nasledujicimi smérnicemi a predpisy

EU:
Smémnice/pfedpis Popis
2014/53/EU Jykajici se radiovych zafizeni®
2011/65/EU ,0 zakazanych latkach®

a ze byly pouzity nasledujici harmonizované normy

nebo technické udaje:

+ ENISO 12100:2010

+ EN55014-1:2017

+ EN55014-2:2015

+ EN61000-3-2:2014

+ EN61000-3-3:2013

+ EN62841-1:2014

+ ETSIEN 300328 V2.1.1

+ ETSIEN 301489-1V2.2.0
+ ETSIEN 301489-17 V3.2.0

Partille, 2019-11-26

%

Joakim Ed

Viceprezident

Rezani betonu, vrtani a lehké demolidni prace

Husqgvarna AB, divize Construction

Osoba odpovédna za technickou dokumentaci

16
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ES Prohlaseni o shodé

ES Prohlaseni o shodé
Verze OM

§pqleénost Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
SVEDSKO, tel.: +46-36-146500, na svou vyhradni
odpovédnost prohlasuje, Ze vyrobek:

Popis Napajeci jednotka

Znacka Husqvarna

Typ/Model PP 70

Identifikace Vyrobni Cisla od roku 2019 a dale

je zcela ve shodé s nasledujicimi smérnicemi a predpisy

EU:
Smérnice/predpis Popis
2014/53/EU Lykajici se radiovych zafizeni®
a ze byly pouzity nasledujici harmonizované normy Partille, 2019-11-26

nebo technické udaje:

+ ENISO 12100:2010

« EN55014-1:2017

« EN55014-2:2015

«  EN61000-3-2:2014

« EN61000-3-3:2013

« EN62841-1:2014

- ETSIEN 300328 V2.1.1

« ETSIEN 301 489-1V2.2.0
« ETSIEN 301 489-17 V3.2.0

ot

Joakim Ed

Viceprezident

Rezani betonu, vrtani a lehké demoliéni prace
Husqvarna AB, divize Construction

Osoba odpovédna za technickou dokumentaci

Registrované ochranné znamky

Slovo a loga Bluetooth® jsou registrované ochranné
znamky vlastnéné spoleénosti Bluetooth SIG, inc. .
Pouziti téchto znamek spole¢nosti Husqvarna podléha

licenci.

1244 - 002 -
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Bevezetd

A termék attekintése

1. Vezérlépanel és allapotjelzd 5. Vizcsatlakozé-kimenet

2. Stop gomb 6. Vizcsatorna

3. USB-csatlakozé 7. Tapcsatlakozd; az adott piacnak megfeleld, eltérdé
4. Szerszamcsatlakozasi kimenet tapcsatlakozok
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8. Fl relé visszaallitas gomb
9. Flrelé teszt gomb

10. Szallitéfogantyu

11. Vizcsatlakoz6-bemenet
12. Kezel6i kézikdnyv

Termékleiras

A termék a Husqvarna elektromos szerszamokkal valé
hasznalathoz tervezett tapegység. A tovabbi
tudnivalokat illetéen tekintse at a szerszamhoz tartozé
hasznalati utasitast.

A termék beagyazott csatlakoztathatésaggal
rendelkezik. Lasd: Bedgyazott csatlakoztathatosag19.
oldalon.

Beagyazott csatlakoztathatésag

A Husgvarna Fleet Services™ egy felh6alapu
eszkdzkezelési megoldas, amely attekintést nyujt a
flottakezel6 szamara a beagyazott vagy utélag felszerelt
érzékeldkon keresztill csatlakozé termékekrol. Az
érzékeldk az lizemidét, a szervizintervallumokat, a
helyadatokat és egyéb adatokat is rogzitenek. A
Husgvarna Fleet Services™ szolgaltatassal kapcsolatos
tovabbi informacidkeért toltse le a Husqvarna Fleet
Services alkalmazas iOS vagy Android rendszer(
eszkdzon hasznalhato verzidjat a https:/
apps.apple.com/se/app/husqvarna-fleet-services/
id1334672726 vagy https://play.google.com/store/apps/
details?id=com.husqvarna.hfsmobile&hl=en hivatkozas
segitségével.

A beagyazott csatlakoztathatésaggal rendelkezd
termékek a Bluetooth Low Energy (BLE) technoldgiaval
rendelkezé beépitett Husqvarna Fleet Services™
érzékel6n keresztil csatlakoznak. A hasznélattal
kapcsolatos tovabbi informaciokért 1asd: A bedgyazott
csatlakoztathatdsdg hasznalataZ3. oldalon. A BLE
technology radio spectrum technolégiaval kapcsolatos
informaciokat lasd: Bedgyazott csatlakoztathatosdg29.
oldalon.

Rendeltetésszerii hasznalat

A terméket a nagy teljesitmény( motorral rendelkezd
adott Husqvarna elektromos szerszamokkal, példaul
beton- és fémdaraboldkkal, illetve furégépekkel térténd
hasznalatra tervezték. Minden mas jellegii felhasznalas
helytelen.

A terméket viz hiti. A terméket mindig vizzel hasznalja.

A termék kizardlag professzionalis hasznalatra szolgal.

A termék szimbodlumai

FIGYELMEZTETES: A gondatlan vagy
helytelen hasznalat a kezelé vagy masok
sériilését vagy halalat okozhatja.

Olvassa el a hasznélati utasitast, és a
termék hasznalatba vétele el6tt
mindenképpen legyen tisztaban a benne
foglaltakkal.

A gép megvizsgalasakor, illetve
karbantartasakor kotelezé a motor leallitasa
és a haldzati dugasz kihuzasa.

Ez a termék megfelel a vonatkoz6 EK
iranyelveknek.

Ez a termék megfelel a vonatkozé
elektromagneses megfeleléségre iranyulé
ausztral és Uj-zélandi iranyelveknek.

A termék megfelel az ,egyes veszélyes
anyagok alkalmazasanak korlatozasarol”
sz0l6 irdnyelvnek.

A termék és a termék csomagolasa nem
mindsul haztartasi hulladéknak.
Ujrahasznositasat egy elektromos és
elektronikus berendezések
Ujrahasznositasara szolgalé ponton kell
elvégezni.

HOLA@ O

Megjegyzés: A terméken szerepl6 tdbbi jel/cimke egyes
piacok specifikus vizsgaztatasi kdvetelményeire
vonatkozik.

Adattabla

@@Husqvarna @\ /
%;ﬁx@;ﬁ;ﬁ&; AOOKXXXKK /QR\ O

Husqvarna Identity No. (HID)
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

HUSQVARNA AB, SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN
MADE IN LITHUANIA

Gyarto

Modell
Termékszam
Sorozatszam
QR-kéd
Azonositészam
Gyarto cime

No ok wh=

Termékszavatossag

A termékszavatossagra vonatkozé jogszabalyok
értelmében nem vagyunk felelések a termékeink altal
okozott karokért az alabbi esetekben:

» atermék javitasat helytelenil végezték;
+ atermék javitasa nem a gyartotol szarmazo vagy
altala jovahagyott alkatrészekkel tortént;

1244 - 002 -
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» aterméket nem a gyartotol szarmazo vagy altala
jovahagyott kiegészitével szerelték fel;

« atermék javitasat nem hivatalos szakszerviz vagy
jovahagyott egyéb szerviz végezte.

Biztonsag

Biztonsagi meghatarozasok

A figyelmeztetések, dvintézkedések és megjegyzések a
hasznalati utasitas kiemelten fontos részeire hivjak fel a
figyelmet.

FIGYELMEZTETES: Akkor hasznalatos, ha
a kézikodnyv utasitasainak be nem tartasa
esetén fennall a kezel6 vagy a kdzelben
tartdzkodok sérilésének vagy halalanak
veszélye.

A

VIGYAZAT: Akkor haszndlatos, ha a
kézikdnyv utasitasainak be nem tartasa
esetén fennall a vagyoni kar, illetve a termék
vagy a kornyezd terlilet karosodasanak
veszélye.

A

Megjegyzés: Tovabbi informaciét biztosit az adott
helyzetben sziikséges tennivalokrol.

A motoros szerszammal kapcsolatos
altalanos biztonsagi figyelmeztetések

FIGYELMEZTETES: Olvassa el a jelen
szerszamgépre vonatkozé 6sszes
biztonsagi utasitast, Utmutatast, abrat és
specifikaciot. A az alabb felsorolt utasitasok
figyelmen kivil hagyasa aramiitést, tiizet és/
vagy komoly sériilést okozhat.

A

Megjegyzés: Tegyen el minden figyelmeztetést és
utasitast, mert a jovében sziiksége lehet rajuk. A
,motoros szerszam” kifejezés a figyelmeztetésekben a
halézatrol miikodé (vezetékes) motoros szerszamra
vagy az akkumulatorrol miikédé (vezeték nélkdili)
motoros szerszamra vonatkozik.

A munkaterilet biztonsaga

+ Tartsa a munkateriiletet tisztan és vilagitsa meg jol.
A zsufolt vagy sotét terlleteken kdnnyen
bekdvetkeznek balesetek.

» Ne mikodtesse a motoros szerszamot
robbanasveszélyes kdrnyezetben, pl. gyulékony
folyadékok, gazok vagy por jelenlétében. A motoros
szerszam szikrat vethet, amely begyujthatja a port
vagy a kiparolgast.

+ Tartsa tavol a gyermekeket és a szemlélédoket a
motoros szerszam mikodtetése kdzben. A figyelem
elvonasa miatt elvesztheti az uralmat a szerszam
felett.

Elektromos biztonsag

» A motoros szerszam dugaszanak illeszkednie kell az
aljzatba. A dugon soha semmilyen atalakitast ne
végezzen. Ne hasznaljon adapter dugaszt a foldelt
motoros szerszamokhoz. Kisebb az aramiités
veszélye, ha eredeti dugokat és hozzajuk illé
aljzatokat hasznal.

« Kerllje el az érintkezést a foldelt felliletekkel, pl.
csovekkel, radiatorokkal, tlizhelyekkel és
hitészekrényekkel. Megndvekszik az dramiités
veszélye, ha teste le van foldelve.

* Ne tegye ki a szerszamot es6nek, és ne tartsa azt
nedves kdrnyezetben. A szerszamba keriil6 viz
megnoveli az aramiités kockazatat.

* Ne banjon durvan a kabellel. A k&belt ne haszndlja a
motoros szerszam hordozasara, hizasara vagy a
dugasz kihlGzaséra. Tartsa tavol a kabelt h&tél,
olajtél, éles szélektdl vagy mozg6 alkatrészektél. A
megsérilt vagy dsszegabalyodott kabel megnoveli
az daramutés kockazatat.

« Ha kiltérben hasznalja a szerszamot, hasznaljon
kiiltéri hasznalatra megfeleld hosszabbitokabelt. A
kultéri alkalmazashoz megfelelé hosszabbitd
hasznalata csokkenti az aramiités veszélyét.

» Ha a szerszamgépet feltétienill nedves helyen kell
hasznalni, alkalmazzon életvédelmi relével (RCD)
védett tapellatast. Az RCD hasznélataval
csokkenthetd az aramités kockazata.

Személyes biztonsag

« Legyen el6vigy4zatos, figyeljen arra, amit csinal, és
hasznélja a j6zan eszét a motoros szerszam
mikddtetése soran. Ne hasznélja a motoros
szerszamot, ha faradt, vagy ha gyégyszer,
gybgykezelés vagy alkohol hatasa alatt all. A
szerszam mikodése kdzben egy pillanatnyi
figyelemkiesés sulyos személyi sériilést okozhat.

* Hasznaljon személyi védofelszerelést. Mindig
hasznaljon szemvédét. A megfelelé kdrnyezetben a
védéfelszerelések, példaul a pormaszk, a
csUszasgatlo véddcipd, a kemény fejvédo és a
fllvédd hasznalata csokkenti a személyi sériilések
kockazatat.

« Akadélyozza meg a véletlen inditast. Ellenérizze,
hogy a bekapcsoldgomb kikapcsolt allasban van-e,
miel6tt csatlakoztatja az aramforrast és/vagy az
akkumulatort, illetve felveszi vagy szallitja a
szerszamot. Az ujja kapcsolon tartasaval vagy a
bekapcsolt motoros szerszam aram ala helyezésével
balesetet okozhat.

« Tavolitson el minden beallitd kulcsot vagy
csavarkulcsot, miel6tt bekapcsolna a motoros
szerszamot. A motoros szerszam forgd
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alkatrészéhez csatlakozé kulcs vagy mas szerszam
személyi sérilést okozhat.

Ne nytiljon 4t a gépen. Mindig szilardan alljon a
talajon, és 8rizze meg az egyensulyat. igy jobban
uralhatja a motoros szerszamot varatlan
helyzetekben.

Oltézkodjon megfelelden. Ne viseljen ékszereket,
révidnadragot, szandalt, illetve ne legyen mezitlab.
Tartsa tavol a hajat és ruhazatat a mozgé
alkatrészektdl. A mozgé alkatrészek bekaphatjak a
laza ruhat, az ékszert vagy a hosszu hajat.

Ha a késziilékhez csatlakoztathaté porgyiijtd
berendezés, akkor mindig csatlakoztassa és
haszndlja azt. A porgy(ijté alkalmazasa csokkenti a
porral kapcsolatos veszélyeket.

A szerszamok rendszeres hasznalatabdl adédé
tapasztalata ne vezessen oda, hogy a terméket
kénnyelmien, a szerszambiztonsagi alapelvek
figyelmen kivilil hagyasaval miikodteti. Egy
gondatlanul kivitelezett mivelet akar egy
szazadmasodperc alatt is sulyos sériléshez
vezethet.

A motoros szerszam hasznalata és
karbantartasa

Ne erdltesse a motoros szerszamot. Hasznaljon a
feladathoz megfeleld motoros szerszamot. A
megfeleld szerszamgép jobb és biztonsagosabb
munkat fog végezni azon a sebességen, amire
tervezték.

Ne hasznalja a motoros szerszamot, ha a kapcsolé
nem kapcsolja ki vagy be. A kapcsoléval nem
vezérelhetd szerszamgépek veszélyesek és
javitandok.

Huazza ki a dugaszt az dramforrasbél és/vagy vegye
ki az akkumulatort (amennyiben kivehet6), ha
barmilyen bedallitast végez, kicserél egy tartozékot
vagy tarolja a motoros szerszamot. Az ilyen
megel6zd biztonsagi intézkedések csdkkentik a
motoros szerszam véletlen elinditdsanak veszélyét.
A nem hasznélt motoros szerszamot tartsa tavol a
gyermekektdl, és ne engedije, hogy olyan személyek
mikddtessék, akik nem ismerik a motoros
szerszamot és ezeket az utasitasokat. A motoros
szerszamok képzetlen felhasznaldk kezében
veszélyt jelentenek.

Végezze el a szerszamgépek és tartozékok
karbantartasat. Ellenérizze a mozgoé alkatrészek
hibas elhelyezkedését és rogzitését, az alkatrészek
sériilését, és minden olyan allapotot, amely hatassal
lehet a szerszam miikbdésére. Ha sériilt, javitassa
meg a motoros szerszamot hasznalat el6tt. A rosszul
karbantartott motoros szerszamok rengeteg
balesetet okoznak.

Tartsa élesen és tisztan a vagészerszamokat. A
megfeleléen karbantartott, éles vagoszerszamok
kevésbé hajlamosak a beszorulasra, és kénnyebb
uralni 6ket.

A szerszamot, a tartozékokat és az alkatrészeket
stb. ezen utasitasokkal 6sszhangban hasznalja,
vegye figyelembe a munkakoériiiményeket és az
elvégzend6 feladatot. Ha a szerszamgépet masféle
tevékenységre hasznaljak, mint amire tervezték,
veszélyes helyzet allhat el6.

A fogantytkat és fogéfeliileteket tartsa szarazon,
tisztan, olaj- és zsirmentesen. A cslszos fogantyuk
és fogofeliletek nem teszi lehetévé a szerszam
biztonsagos kezelését és iranyitasat varatlan
helyzetekben.

Szervizelés

A motoros szerszam szervizelését képzett szerelvel
végeztesse el, aki kizardlag eredeti
cserealkatrészeket hasznal. igy fenntarthaté a
motoros szerszam biztonsaga.

Altalanos biztonsagi utasitasok

A

FIGYELMEZTETES: A termék hasznalata
el6tt olvassa el az alabbi figyelmeztetéseket.

Ez a termék veszélyes szerszam, ha nem
koriltekintéen jarnak el a hasznalata soran, vagy
nem megfeleléképpen hasznaljak. A gép a kezeld és
masok sulyos sérilését és halalat okozhatja. A
termék hasznalata el6tt mindenképpen olvassa el
figyelmesen a jelen haszndlati utasitas tartalmat.
Tegyen el minden figyelmeztetést és utasitast.
Minden vonatkozé térvénynek és eldirasnak meg
kell felelni.

A gépkezelbnek és a gépkezelé munkaaddjanak
ismernie kell a termék kezelésével kapcsolatos
kockazatokat, és meg kell akadalyozniuk &ket.
Senkinek ne engedélyezze a termék hasznalatat,
amig figyelmesen el nem olvasta a hasznalati
utasitas tartalmat.

Ne hasznalja a terméket, ha nem kapott képzést a
hasznalatara. Ugyeljen arra, hogy minden kezelé
képzésben részesduljon.

A terméket gyermekek nem hasznalhatjak.
Kizarolag jovahagyott személyek szamara
engedélyezze a termék hasznalatat.

A kezel6 tartozik felelésséggel az olyan balesetekért,
amelyek mas személyekkel vagy vagyontargyaikkal
torténnek.

Ne hasznalja a terméket, ha faradt, beteg, illetve
alkohol, drog vagy gyogyszer hatasa alatt all.
Mindig megfontoltan és elérelatéan cselekedjen.

A termék miikodés kdzben elektromagneses mezét
hoz létre. Ez bizonyos kérilmények esetén hatassal
lehet az aktiv vagy passziv orvosi implantatumokra.
A sulyos sériilések és a halal kockazatanak
csokkentése érdekében azt javasoljuk, hogy az
orvosi implantatumot hasznalé személyek a termék
alkalmazasa el6tt kérjék ki az orvosuk vagy az orvosi
implantatum gyartéjanak tanacsat.
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+ Tartsa tisztan a terméket. Ugyeljen arra, hogy a jelek
és cimkeék jol olvashatéak legyenek.

* Ne haszndlja a terméket, ha hibas.

» Ne végezzen mddositasokat a terméken.

* Ne mikddtesse a terméket, ha el6fordulhat, hogy
mas személyek modositasokat végeztek a
terméken.

Biztonsagi utasitdsok az

Uzemeltetéshez

A FIGYELMEZTETES: A termék hasznalata
el6tt olvassa el az alabbi figyelmeztetéseket.

» Olvassa el figyelmesen a csatlakoztatott szerszam
hasznalati utasitasat. Gy6z6djén meg arrél, hogy
megértette a benne foglaltakat.

* Az elektromos termékek esetében mindig fennall az
aramités veszélye. Ne haszndlja a terméket rossz
id6jarasi viszonyok kodzott. Kerdlje a villamharitoval
és fémtargyakkal valé testi érintkezést. A sérilés
elkerllése érdekében mindig tartsa be a hasznalati
utasitasban szerepl6 utasitasokat.

« Kizarolag foldelt aljzathoz csatlakoztassa a terméket.

*  Gy6zbdjon meg rola, hogy a halézat fesziiltsége
megegyezik a termék tipustablajan feltlintetett
feszultséggel.

+ Ugyeljen arra, hogy a tapkabel és a
hosszabbitokabel sértetlen és jé allapotban legyen.

* Ne hasznalja a terméket, ha a tapkabel sérult. A
halézati csatlakozokabel cseréjét vagy javitasat
bizza a jévahagyott szervizmiihelyre.

* Atulmelegedés elkeriilése érdekében ne hasznalja
felcsévélve a hosszabbitdkabelt.

* Ne engedje, hogy gyermekek hasznaljak a gépet.

» Ne hagyja magara a jar6 motoru terméket.

* Ha hosszabb sziinetet tart a munkaban, mindig
hdzza ki a termék tapcsatlakozojat.

» Kizarolag akkor mikddtesse a terméket, ha baleset
esetén segitséget kaphat.

+ A terméket csak stabil fellletre szabad helyezni.

+ A termék elImozditasa el6tt mindig huzza ki a
tapcsatlakozé-dugét.

« A halozati csatlakozékabelt csak akkor hiizza ki, ha
a motort kikapcsoltak és az teljesen leallt.

* Mindig legyen kéznél tiizolto felszerelés.

Személyi védofelszerelés

A FIGYELMEZTETES: A termék hasznalata
el6tt olvassa el az alabbi figyelmeztetéseket.

* Amikor a terméket hasznalja, mindig viseljen
jovahagyott személyi véddfelszerelést. A személyi
védofelszerelés nem kiiszobdli ki teljes mértékben a
sériilés kockazatat, de csokkenti a sérlilés mértékét,

ha bekdvetkezik a baleset. A megfelel6 személyi
véddfelszerelés kivalasztasaban kérje az illetékes
keresked6 segitségét.

Rendszeresen ellenérizze a személyi
védéfelszerelés allapotat.

Hasznaljon jovahagyott véddsisakot.

Hasznaljon jévahagyott fllvedoét.

Hasznaljon jévahagyott Iégzésvédét.

Hasznaljon jévahagyott, oldalsé elemekkel ellatott
szemvédot.

Hasznaljon véddkesztyit.

Hasznaljon acéllemezes labujjvédbvel és
csUszasgatlo talppal ellatott védébakancsot.
Hasznaljon jévahagyott munkavédelmi ruhazatot
vagy azzal egyenértékd, testhezallé ruhazatot, azaz
hosszu ujju és szaru ruhadarabokat.

Biztonsagi eszk6zok a terméken

A FIGYELMEZTETES: A termék hasznalata
el6tt olvassa el az alabbi figyelmeztetéseket.

Ne hasznaljon olyan terméket, amelynek hibasak a
biztonsagi eszkozei.

Rendszeresen ellendrizze a biztonsagi eszkdzoket.
A biztonsagi eszkdzok meghibasodasa esetén vegye
fel a kapcsolatot a Husqvarna szervizm(hellyel.

Stop gomb

A tapegységen talalhaté stop gomb levalasztja a
szerszamot az aramforrasrol. Ez a csatlakoztatott
szerszam sebességét is csokkenti.

A stop gomb ellendrzése

1.

Forditsa el a terméken talalhaté stop gombot, hogy
az biztosan ki legyen oldva (A).

2.
3.

Inditsa el a csatlakoztatott szerszamot.

Nyomja meg a stop gombot, hogy meggy6z&djon
arrél, a csatlakoztatott eszk6z valéban ledll.
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Erintésvédelmi (FI) relé

A termék beépitett érintésvédelmi relével rendelkezik.
Az érintésvédelmi relé a kezel6 védelmét szolgalja
elektromos hiba esetén.

Az érintésvédelmi (FI) relé ellendrzése

1. Inditsa el a terméket — lasd: A termék elinditdsaz4.
oldalon.

2. Nézzen be az ellenérzényilasokon, és nyomja meg a

Fi relé teszt gombot.

Gy6z8djoén meg réla, hogy a Fi relé elmozdul, és
hogy levalasztja a terméket az aramellatasrol.

A Fi relé visszadllitdsahoz forditsa el a Fl relé
visszadllitds gombot.

Biztonsagi utasitasok a
karbantartashoz

A

FIGYELMEZTETES: A terméken végzett
karbantartasi mlveletek el6tt olvassa el az
alabbi figyelmeztetéseket.

A nem jévahagyott moédositasok, illetve tartozékok
hasznalata a kezel6 vagy egyéb személyek sulyos
sérllését vagy halalat okozhatja.

Végezze el a napi karbantartast, és gy6z6djon meg
arrol, hogy a termék megfeleléen miikodik. Lasd:
Karbantartas25. oldalon.

All6 motor és kihtzott tapkabel mellett végezze el az
ellendrzést és/vagy karbantartast.

A termék tisztitasahoz hasznaljon vizet. Ne
hasznaljon nagynyomasu mosoberendezést. Ne
iranyitsa a vizet az elektromos alkatrészekre és a
csapagyakra.

Minden javitast csak jovahagyott szervizszakember
végezhet el. Csak a Husqvarna-tél szarmazé vagy
azzal egyenértéki potalkatrészt hasznaljon.

Uzemeltetés

Bevezetd

elétt el kell olvasnia és meg kell értenie a
biztonsagrdl szol6 fejezetet.

A

FIGYELMEZTETES: A termék miikodtetése

A termék mikddtetése el6tt
1. Olvassa el figyelmesen a hasznalati utasitast, és
gy6z8djon meg réla, hogy megértette azt.

2. Végezze el a napi karbantartast. Lasd: Nap/
karbantartds25. oldalon.

3. llletéktelenek nem tartézkodhatnak a
munkaterlleten, ellenkezé esetben fennall a sulyos
sérllés veszélye.

4. Hasznaljon személyi védéfelszerelést. Lasd:
Személyi védbfelszerelés22. oldalon.

A beagyazott csatlakoztathatésag

hasznalata

Megjegyzés: A Bluetooth®-on keresztiil torténé radids
jeltovabbitas a haldzati aljzathoz valo elsé
csatlakoztataskor aktivalodik, és ezutan is bekapcsolva
marad.

1.

Toltse le a Husqvarna Fleet Services alkalmazas
iOS vagy Android rendszer(i eszkdzokkel
hasznalhato verziojat.

Tovabbi tudnivaldkért latogasson el a https://
fleetservices.husqvarna.com weboldalra.

A termék csatlakoztatasa a
tapellatashoz

1.

2.

Helyezze a terméket stabil és szaraz feliiletre a
munkavégzés helyén.

Csatlakoztassa a terméket folyamatos feszlltséggel
rendelkezd, foldelt aljzathoz. Ugyeljen, hogy a
halézati feszlltség megegyezzen a termék
adattablajan szerepld értékkel.

Ha az aramforras 1-fazisu, hasznaljon adaptert.
Lasd: Adapterek30. oldalon.

A vizellatas csatlakoztatasa

VIGYAZAT: A vizrendszerben létrejové
eltomdédések elkeriilése érdekében kizardlag
tiszta vizet hasznaljon.

A
A

VIGYAZAT: Hasznélat utan hasznaljon
levegényomast a viz kifujasahoz a
termékbdl. A viz megfagyhat, és karosithatja
a terméket.
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Megjegyzés: A hiitéviz aramkimaradaskor nem all le.

1. Csatlakoztassa a viztdml6t a termék vizcsatlakozo-
bemenetéhez.

2. Csatlakoztassa a szerszamot a terméken talalhaté
vizcsatlakozé-kimenethez.

3. A szerszamba aramlé hitéviz bedllitdsahoz tekintse
meg a szerszam hasznalati utasitasat.

4. Allitsa be a vizforras viznyomasat.

Szerszam csatlakoztatasa a termékhez
1. Téavolitsa el fedelet (A).

2. Csatlakoztassa a szerszamoz a
szerszamcsatlakozasi kimenethez. Ha szikséges,
hasznaljon adaptert. Lasd: Adapterek30. oldalon.

A termék elinditasa

1. Gy6z6djon meg arrol, hogy a stop gomb ki van
oldva. Lasd:A stop gomb ellendrzése22. oldalon.

2. A termék elinditdsahoz nyomja meg az ON (BE)
gombot (A).

®

A termék leallitasa

1. Allitsa le a csatlakoztatott szerszamot. Tekintse at a
szerszam hasznalati utasitasat.

24

1244 - 002 -



2. Atermék ledllitdsahoz nyomja meg az OFF (KI)
gombot (B).

Allapotjelzd lampak

A termék csatlakozott allapotaban az 1-5. szamu
lampak néhany masodpercig felkapcsolédnak.

ar 0N =

Fazislampa (zo6ld)
Fazislampa (z6ld)
Fazislampa (z6ld)
Szervizjelzd (sarga)
Figyelmeztetésjelz6 (piros)

Az allapotjelzd lampakkal kapcsolatos tovabbi
informaciokat lasd: Az dllapotielzé lampak
magyarazata26. oldalon.

Figyelmeztetésjelzd

A

VIGYAZAT: Ha felkapcsolddik a
figyelmeztetésjelz6, azonnal hagyja abba a
termék miikddtetését. Fennall a termék
karosodasanak veszélye.

Ha felkapcsolédik a figyelmeztetésjelzd (piros) lampa,
dllitsa le a terméket. Lasd: Az dllapotielz lampak
magyarazata26. oldalon.

Karbantartas

Bevezetd

elétt olvassa el és értelmezze a
biztonsaggal foglalkozé fejezetet.

A

nyomas karosithatja a szigetelést, igy viz és
szennyez6dés juthat a termékbe.

FIGYELMEZTETES: A termék karbantartasa

Napi karbantartas

FIGYELMEZTETES: A karbantartas
megkezdése elétt valassza le a terméket a
tapegységroél, és varjon legalabb 5 percet.

VIGYAZAT: Ne hasznaljon nagynyomas
mosét a termék tisztitdsahoz. A nagy

A
A

Végezze el a biztonsagi felszerelés ellenérzését.
Ellendrizze, hogy nem sériilt. Lasd: Bizfonsdgi
eszkozok a termékenZ2. oldalon.

Ellenérizze, hogy a tapkabel és a hosszabbitokabel
jo allapotban van-e, illetve nem sériilt-e.
Ellenérizze, hogy a viztémld és a vizcsatlakozdk jo
allapotban vannak-e, illetve épek-e.

A munkanap végén a terméket meg kell tisztitani.
Erés kézikefét vagy nagy festéecsetet hasznaljon.
Tartsa tisztan a csatlakozokat és érintkezéket. A
tisztitashoz torléruhat vagy kefét hasznaljon.
Ellenérizze, hogy sértetlen-e a vizrendszer.
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USB-csatlakozé

A termék USB-csatlakozéval rendelkezik.

VIGYAZAT: Kizarolag jovahagyott
markaszervizes személy hasznalhatja az

USB csatlakozot.

Hibaelharit

QO
QO

ritas

Az allapotjelzd lampak magyarazata

0O ©

O O O O O
e A

A lampa folyamatosan vilagit.

A lampa gyorsan villog.

A lampa lassan villog.

A lampan a fény balrdl jobbra, majd ismét
balra fut.

Az allapotjelzé lampéak segitik Ont a hibaelharitasban.

\I/

/ \. Alampa vilagit.

A lampan a fény balrdl jobbra fut.

1-fazis van bekapcsolva.

A lampa nem vilagit.

3-fazis van bekapcsolva.

OI0I016[ e 10]@
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1- vagy 3-fazis van bekapcsolva.

Termékkijelzd

Vezérlgpanel

Allapot

Tennivalé

~

~

@
>@

Nincs tapellatas.

Ellenérizze a tapella-
tast.

N
|
T
o

¢ (D

!

N
S
s

A LED miikddésének
ellenérzése a tapella-
tas bekapcsolasakor.
(<3 mp)

Ellenérizze a stop
gombot. Lasd: A stop
gomb ellendrzése22.
oldalon.

@ |0
@ |[BO

NV
N

¢ ()

A
N
N
N

t ()
t ()
@

>@

o A termék készenléti | n.a.
) zemmodban van.
~ ~ ~
N N N Fazisvalaszté sor- n.a.
o ) N rend. (<3 mp)
~ ~ ~ VN
M A termék be van n.a.
e kapcsolva, és 1-fazi-
@ ‘ ‘ ‘ ‘ suhoz csatlakozik.
~ o~ o~ < A
\ \ \ A termék be van n.a.

kapcsolva, és 3-fazi-
suhoz csatlakozik.

NV
N

' @

NV
N
N
N

' @
'@
@

>@

Tapellatashiba.

Ellenérizze a biztosi-
tékokat és a genera-
tort.
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Vezérlépanel

Allapot

Tennivaldé

1 1 1
D S
~ ~ ~

NV
N

>@

Szervizelés sziksé-
ges.

Forduljon egy Husg-
varna szervizmihely-
hez.

NV
N

: @
t O
: @

NV
N

@ O

Nincs tapellatas.

Végezze el a termék
visszaallitasat.

Gy6z8djén meg arrol,
hogy a stop gomb fel
van oldva.

: @
: @
: @

N
AN

YO
>@ |0

Nincs tapellatas.

Forduljon egy Husg-
varna szervizmUhely-
hez.

: @
: @
: @

N
AN

@
>@

A csatlakoztatott
szerszam aram erés-
sége tul magas.

Hardverhiba.

Szoftverhiba.

Forduljon egy Husg-
varna szervizmihely-
hez.

: @
: @
: @

N
AN

@
> O

Nincs aramellatas,
mert a termék tal me-
leg.

Hagyja lehdilni a ter-
méket és a csatla-
koztatott szerszamot.

Szallitas és raktarozas

A termék szallitasa

* A sériilések és balesetek elkeriilése érdekében
szallitaskor régzitse szorosan a berendezést.
* Atermék elmozditasa elétt allitsa le a terméket, és

huzza ki a tapkabelt.

« Szdllitds el6tt mindig valassza le a szerszamot, és

huzza ki a tapkabelt.

A termék tarolasa

+ Tartsa a terméket zarhato helyen, ahol gyermek
vagy jogosulatlan személy nem férhet hozza.

» Tartsa a terméket szaraz helyen.

Ugyeljen ra, hogy a hémérséklet legalabb -25 °C
(-77 °F) legyen, de ne haladja meg az 50 °C-ot

(122 °F).
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Miszaki adatok

M(iszaki adatok

Tapegység

Max. kimenet, kW 6,5
Névleges aram, 3-fazisu, 400 V, A 15
Névleges aram, 1-fazisu, A 15

3- fazisi bemeneti fesziiltség, V

200-480, 50/60 Hz

1- fazist bemeneti fesziltség, V

120-240, 50/60 Hz

Tapegység

3-fazisu L1+L2+L3+N+PE / L1+L2+L3+PE
1-fazisu L+N+PE
Hitéviz (a csatlakoztatott szerszambal)

Nyomas, bar 7
Vizhémérséklet, javasol, C° <25

Témeg

Tapegység, kg 18
Beagyazott csatlakoztathatdsag

BLE technolégia radiétartomanya

Frekvenciasavok a szerszamhoz, GHz 2,402-2,480
Tovabbitott maximalis radiofrekvencias jelerésség, 4/2,5

dBm/mW

A generator mikddésének tipikus esetei

1-fazisu/3-fazisu PP 70, kimenet Generator kimenet, V Ajanlott minimum genera-
tor kimenet, kVA
3-fazisu Teljes izem 3x380, 3x416, 3x440, 10
3x480
Csokkentett Gizem 3x208, 3x220, 3x240 10
1-fazisu Csokkentett izem 220-240 5

1244 - 002 -
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Termék méretei

®
L
Méretek, mm
w | 183 |H |410 | L |570
Tartozékok
Adapterek *  Adapter - US

* Adapter - Japan
Az egyes piacokhoz kilonféle 1-fazisu adapterek

érhetdk el A szerszamcsatlakozasi kimenethez kilonféle adapterek
érhet6k e. Tovabbi informaciokért forduljon a Husqvarna

*  Adapter - EU markakereskeddjéhez.

* Adapter — Ausztralia
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Szervizelés

Bevezetd

FIGYELMEZTETES: Csak a jovahagyott

A szervizkdzpont végezheti el a termék
javitasat. Ezzel megakadalyozhatdk a
kezeldket éré balesetek.

Jévahagyott szervizkdzpont

A legkdzelebbi, a Husqvarna Construction Products altal
jovahagyott szervizkdzpont megkereséséhez latogasson
el a kdvetkezd weboldalra: www.husqgvarnacp.com.

1244 - 002 -

31



EK megfelel6ségi nyilatkozat

EK megfelel6ségi nyilatkozat

A H'usqvama’AB, SE-561 82 Huskvarna,
SVEDORSZAG (tel.: +46-36-146500), a sajat

HCP-PP70-1 felelésségére kijelenti, hogy a termék:
Leiras Téapegység

Marka Husqgvarna

Tipus/modell PP 70

Megjelolés 2019-as és Ujabb sorozatszamok

teljes mértékben megfelel a kdvetkezé EU-

iranyelveknek és rendeleteknek:

Iranyelv/rendelet Leiras
2014/53/EU ,radidberendezésekre vonatkozd”
2011/65EU segyes veszélyes anyagok alkalmazasanak korlatozasardél szolo”

valamint hogy az alabbi harmonizalt szabvanyok és/
vagy miszaki el6irasok keriltek alkalmazasra;

+ ENISO 12100:2010

+ EN55014-1:2017

+ EN55014-2:2015

+ EN61000-3-2:2014

+ EN61000-3-3:2013

+ EN62841-1:2014

+ ETSIEN 300328 V2.1.1

+ ETSIEN 301489-1V2.2.0
+ ETSIEN 301489-17 V3.2.0

Partille, 2019-11-26

/M»

Joakim Ed

alelnok

Betonflirészelés és -furas, bontas
Husqvarna AB, EpitSipari részleg

A miszaki dokumentaciok felel6se
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EK megfeleléségi nyilatkozat

EK megfele'éségl nyllatkozat A H'usqvarna'AB, SE-561 82 Huskvarna,
B SVEDORSZAG (tel.: +46-36-146500), a sajat
OM verzi6 felelésségére kijelenti, hogy a termék:
Leiras Téapegység
Marka Husqvarna
Tipus/modell PP 70
Megjelolés 2019-as és Ujabb sorozatszamok

telies mértékben megfelel a kdvetkez6 EU-
iranyelveknek és rendeleteknek:

Iranyelv/rendelet Leiras
2014/53/EU Jradidberendezésekre vonatkozd”
valamint hogy az alabbi harmonizalt szabvanyok és/ Partille, 2019-11-26

vagy miszaki el6irasok kertltek alkalmazasra;

+ ENISO 12100:2010

« EN55014-1:2017 )
« EN55014-2:2015

«  EN61000-3-2:2014

« EN61000-3-3:2013

« EN62841-1:2014

+ ETSIEN 300 328 V2.1.1 Joakim Ed
«  ETSIEN 301 489-1V2.2.0

- ETSIEN 301 489-17 V3.2.0 alelndk

Betonflirészelés és -furas, bontas
Husqvarna AB, EpitSipari részleg

A miszaki dokumentaciok felel6se

Bejegyzett védjegyek

A(z) Bluetooth® sz6védjegy és embléma a(z) Bluetooth
SIG, inc. bejegyzett védjegye, és ezen jelzések
Husqvarna altali hasznalata licencelés keretében
torténik.
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1. Panel sterowania i kontrolka stanu 5. Ztacze wylotowe wody

2. Przycisk wylaczenia maszyny 6. Kanat wodny

3. Ztacze USB 7. Wtyczka zasilania, rézne wtyczki zasilania dla

4. Gniazdo wyjsciowe do podtgczenia narzedzia réznych rynkow
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8. Pokretto resetowania wytgcznika
réznicowopragdowego (RCD)

9. Przycisk testowy wytgcznika réznicowopradowego

10. Uchwyt transportowy

11. Ztgcze wlotowe wody

12. Instrukcja obstugi

Opis produktu

Produkt to zasilacz elektryczny uzywany w potgczeniu z
narzedziami elektrycznymi Husqvarna. Wiecej informaciji
znajduje sie w instrukcji obstugi narzedzia
elektrycznego.

Ten produkt jest wyposazony we wbudowane funkcje
tacznosci. Patrz Wbudowane funkcje fagcznosci na
stronie 35.

Whbudowane funkcje tgcznosci

Husgvarna Fleet Services™ to rozwigzanie zarzadzania
urzgdzeniami, ktore pozwala kierownikowi floty na
przeglad wszystkich podtgczonych produktéw poprzez
wbudowane lub zamontowane po zakupie czujniki.
Czujniki rejestrujg dane takie jak: czas pracy, okresy
miedzyobstugowe, lokalizacja i inne. Aby uzyskaé wiecej
informacii o ustudze Husqvarna Fleet Services™, nalezy
pobra¢ aplikacje Husqvarna Fleet Services dla systemu
iOS lub Android pod adresem https://
apps.apple.com/se/app/husqvarna-fleet-services/
id1334672726 lub https://play.google.com/store/apps/
details?id=com.husqgvarna.hfsmobile&hl=en.

Produkty z wbudowanymi funkcjami tgcznosci sg
potgczone za pomocag wbudowanego czujnika
Husqvarna Fleet Services™, ktory ma funkcje Bluetooth
Low Energy (BLE). Aby uzyskac wigcej informacji
dotyczgcych korzystania z tej funkcji, patrz Korzystanie
z wbudowanych funkcji fgcznosci na stronie 40. Aby
uzyskac wiecej informacji o technologii BLE technology
radio spectrum, patrz Wbudowane funkcje facznosci na
stronie 46.

Przeznaczenie

Ten produkt stuzy do obstugi odpowiednich
elektronarzedzi Husqvarna z silnikiem o wysokiej
czestotliwosci, na przyktad przecinarek i wiertnic.
Wszelkie inne zastosowania sg zabronione.

Produkt jest chtodzony woda. Do chtodzenia produktu
zawsze nalezy uzywac wody.

Produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku
profesjonalnego pracy.

Symbole znajdujace sie na produkcie

OSTRZEZENIE! Nastepstwem nieuwaznej
lub nieprawidtowej obstugi mogg byé
obrazenia lub $mier¢ uzytkownika lub innych
0s6b.

Przed uzyciem produktu nalezy doktadnie i
ze zrozumieniem przeczytac instrukcje.

Kontrole lub konserwacje nalezy
przeprowadzac¢ przy wytaczonym silniku i
wyjetej z gniazdka wtyczce przewodu
zasilajgcego.

Niniejszy produkt jest zgodny z
obowigzujgcymi dyrektywami WE.

Ten produkt jest zgodny z odpowiednimi
dyrektywami Australii i Nowej Zelandii
dotyczgcymi kompatybilnosci

elektromagnetyczne;j.

Produkt jest zgodny z dyrektywg o
ograniczeniu stosowania substancji
niebezpiecznych.

Tego produktu ani opakowania nie mozna
traktowac jako odpady domowe. Nalezy
poddawac je recyklingowi w zatwierdzonym
punkcie zbiorki sprzetu elektrycznego i
elektronicznego.

Uwaga: Pozostate symbole/naklejki samoprzylepne
umieszczone na produkcie dotyczg specjalnych
wymogow certyfikacyjnych dla niektorych rynkéw.

Tabliczka znamionowa

@@Husqvarna @\ /
@ ssssais{ Dhssutionss /QR\ o

Husqvarna Identity No. (HID)
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

HUSQVARNA AB, SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN
MADE IN LITHUANIA

Producent

Model

Numer produktu
Numer seryjny

Kod QR

Numer identyfikacyjny
Adres producenta

ODPOWIEDZIALNOSC ZA PRODUKT

Zgodnie z przepisami dotyczgcymi odpowiedzialno$ci za
produkt nie ponosimy odpowiedzialno$ci za szkody
spowodowane przez nasz produkt, jesli:

No ok wh=

» produkt jest nieprawidtowo naprawiany.

1244 - 002 -
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* produkt jest naprawiany przy uzyciu czesci
niepochodzacych od producenta lub
niezatwierdzonych przez producenta.

» produkt jest wyposazony w akcesoria
niepochodzace od producenta lub niezatwierdzone
przez producenta.

.

produkt nie jest naprawiany w autoryzowanym
centrum serwisowym lub przez autoryzowang
placowke.

Bezpieczenstwo

Definicje dotyczace bezpieczenstwa

Ostrzezenia, uwagi i informacje sg uzywane do
zwrocenia uwagi na szczegdlnie wazne sekcje instrukcji
obstugi.

OSTRZEZENIE: Jest uzywane, gdy istnieje
ryzyko powaznych obrazen, $mierci
operatora lub uszkodzenia otoczenia w
wyniku nieprzestrzegania instrukcji obstugi.

UWAGA: Jest uzywane, gdy istnieje ryzyko
uszkodzenia materiatéw lub urzadzenia w
wyniku nieprzestrzegania instrukcji obstugi.

A
A

Uwaga: stosuje sie, aby przekaza¢ wiecej informacji,
ktore sg przydatne w danej sytuaciji.

Ostrzezenia zasady bezpieczenstwa
dla narzedzi elektrycznych

OSTRZEZENIE: Zapoznaé sie ze
wszystkimi ostrzeZzeniami dotyczgcymi
bezpieczenstwa, zasadami, ilustracjami i
specyfikacjami dotgczonymi do tego
narzedzia. Niezastosowanie sig do
wszystkich ponizszych instrukcji moze
spowodowac porazenie pradem, pozar i/lub
powazne obrazenia.

A\

Uwaga: Zachowaj wszystkie ostrzezenia i instrukcje do
korzystania z nich w przysziosci. Termin ,narzedzie
elektryczne” uzywany w ostrzezeniach dotyczy
narzedzia zasilanego pradem z sieci elektrycznej
(przewodowego) lub narzedzia zasilanego z
akumulatora (bezprzewodowego).

Bezpieczenstwo miejsca pracy

« Miejsce pracy powinno by¢ czyste i dobrze
oswietlone. Miejsca hatasliwe lub ciemne sprzyjaja
wypadkom.

» Nie nalezy uzywagé narzedzi elektrycznych w
atmosferze wybuchowej, takiej jak w przypadku
obecnosci cieczy palnych, gazéw lub pyiéw.
Narzedzia elektryczne wytwarzajg iskry, ktére moga
spowodowac zapton pytéw lub oparéw.

» Podczas pracy z uzyciem narzedzia elektrycznego
nalezy trzymac dzieci i osoby przechodzace z

daleka. Odwrdcenie uwagi moze spowodowac utrate
kontroli nad narzgdziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

Wtyczki narzedzi elektrycznych musza odpowiadaé
gniazdom. Zabrania sig¢ dokonywania przerébek
wtyczki. Nie nalezy stosowaé adapterow w
przypadku uziemionych narzedzi elektrycznych.
Nieprzerobione wtyczki i dopasowane gniazdka
pozwalajag zredukowaé ryzyko porazenia pradem.
Nalezy unikaé kontaktu ciata z powierzchniami
uziemionymi, takimi jak rury, grzejniki, kuchenki i
lodéwki. Uziemienie ciata powoduje zwiekszenie
ryzyka porazenia prgdem.

Nie nalezy wystawiaé narzedzi elektrycznych na
dziatanie deszczu lub wilgoci. Woda, ktéra
przedostanie sie do narzedzia elektrycznego
zwiekszy ryzyko porazenia elektrycznego.

Nie niszczy¢ przewodu. Nigdy nie korzystaé z
przewodu do przenoszenia, ciggnigcia lub
odtaczania narzedzia zasilanego. Przewéd nalezy
utrzymywac z dala od zrédet ciepla, olejow, ostrych
krawedzi lub ruchomych czesci. Uszkodzone lub
splatane kable zwigkszajg zagrozenie porazenia
pradem.

Uzywajac narzedzia elektrycznego na zewnatrz
budynkéw, nalezy stosowaé przediuzacz odpowiedni
dla zastosowania na zewnatrz. Stosowanie
przewodu przeznaczonego do uzytku na zewnatrz
budynkéw pozwala ograniczy¢ ryzyko porazenia
pradem.

Jesli nieuniknione jest uzycie narzedzia w
warunkach duzej wilgotnosci, nalezy zastosowaé
zasilanie chronione wytgcznikiem réznicowo-
pradowym (RCD). Korzystanie z wytacznika
réznicowo-prgdowego (RCD) zmniejsza ryzyko
porazenia pragdem.

Bezpieczenstwo os6b

.

Uzywajac narzedzi elektrycznych, nalezy zachowaé
skupienie, obserwowaé wykonywane czynnosci i
kierowa¢ sie zdrowym rozsadkiem. Nie nalezy
uzywaé narzedzi elektrycznych, kiedy uzytkownik
jest zmeczony lub pod wplywem dziatania
narkotykéw, alkoholu lub lekéw. Chwila nieuwagi
podczas obstugi narzedzia elektrycznego moze
doprowadzi¢ do powaznych obrazen.

Stosuj srodki ochrony osobistej. Nalezy zawsze
stosowac¢ srodki ochrony wzroku Sprzet ochronny,
taki jak maski, antyposlizgowe buty robocze, kask
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lub $rodki ochrony stuchu stosowane w
odpowiednich warunkach pozwalajg obnizy¢ ryzyko
odniesienia obrazen.

Nalezy zapobiec niezamierzonemu rozruchowi.
Przed podtaczeniem do zrédia zasilania i/lub
akumulatora, podniesieniem lub przenoszeniem
narzgdzia nalezy upewnié si¢, Zze przetacznik
znajduje sie w poltozeniu wylaczenia. Przenoszenie
narzedzia zasilanego z palcem na przetaczniku lub
wystawianie wtgczonego narzedzia na dziatanie
energii elektrycznej moze prowadzi¢ do wypadkow.
Przed wigczeniem narzedzia elektrycznego nalezy
usung¢ wszelkie klucze. Klucz pozostawiony przy
czesci wirujgcej narzedzia moze spowodowaé
obrazenia ciata.

Nie nalezy przecenia¢ swoich mozliwosci Sta¢ na
stabilnym podtozu i zachowa¢ réwnowage. Pozwoli
to zachowac lepszg kontrole nad narzedziem
elektrycznym w nieoczekiwanych sytuacjach.
Nalezy odpowiednio sie ubieraé. Nie nalezy
zaktadaé luznych ubran i nosié bizuterii. Wlosy oraz
ubranie nalezy trzymac z dala od elementéw
ruchomych. Luzna odziez, bizuteria lub dtugie wtosy
moga zosta¢ wciagniete przez ruchome czesci.
Jesli dotaczone jest wyposazenie stuzace do
podtaczenia urzadzen odprowadzajacych i
gromadzacych pyt, nalezy zadbaé o jego
podtaczenie i wtasciwie uzywanie. Stosowanie
urzadzen odprowadzajgcych pyt moze ograniczy¢
zagrozenia zwigzane z obecnoscig pytu.

Czeste uzywanie urzgdzen nie zwalnia operatora z
obowigzku zachowania czujnosci i przestrzegania
zasad bezpieczenstwa podczas korzystania z
produktu. Nierozwazne dziatanie moze doprowadzié¢
do powaznych obrazen w utamku sekundy.

Uzytkowanie i konserwacja narzedzia
elektrycznego

Nie nalezy wysila¢ nadmiemie narzgdzia. Uzywac
narzedzia zasilanego dopasowanego do
zastosowania. Wiasciwe narzedzie zasilane pozwoli
lepiej i bezpieczniej wykonac prace, do ktérej zostato
przeznaczone.

Nie nalezy uzywa¢ narzedzia elektrycznego, jesli
przetacznik nie moze go wigaczy€ lub wytaczy€. Jesli
narzedzie zasilane nie moze by¢ kontrolowane za
pomoca wytgcznika, jest ono niebezpieczne i musi
by¢ oddane do naprawy.

Przed dokonaniem jakichkolwiek regulacji, zmiang
akcesoriéw lub odlozeniem do przechowywania
odlaczyé wtyczke od zrédta zasilania i/lub wyjaé
akumulator z narzedzia, jesli jest taka mozliwosé.
Takie dziatanie zapobiegawcze redukuje ryzyko
przypadkowego uruchomienia narzedzia.

Nalezy przechowywaé nieuzywane narzedzia
elekiryczne poza zasiggiem dzieci i nie pozwalaé
osobom nie zaznajomionym z narzgdziami
elekirycznymi lub niniejszymi instrukcjami ich

obstugiwaé. Narzedzia zasilane sg niebezpieczne w
rekach nieprzeszkolonych uzytkownikéw.

+ Konserwacja narzedzi elektrycznych i akcesoriow
Nalezy sprawdzi¢ ustawienie w osi elementéw
mocujacych lub ruchomych, uszkodzenia czes$ci i
inne warunki, ktére moga mie¢ wplyw na dzialanie
narzedzia elektrycznego. W przypadku uszkodzenia
narzedzie zasilane nalezy naprawié przed uzyciem.
Wiele wypadkéw spowodowanych jest przez
niewtasciwg konserwacje narzedzi elektrycznych.

* Narzedzia thace nalezy utrzymywa¢ w stanie
naostrzonym i czystym. Wiasciwie konserwowane
narzedzia tnace, z ostrymi krawedziami tngcymi dajg
mniejsze prawdopodobienstwo zacinania i tatwiej je
kontrolowac.

+ Narzedzia elektryczne, oprzyrzadowanie i koncowki
powinny by¢ uzywane zgodnie z niniejszymi
instrukcjami, bioragc pod uwage warunki robocze
oraz zadanie, jakie nalezy wykonaé. Korzystanie z
narzedzia zasilanego do zadan innych, niz te, do
ktorych jest przeznaczone, moze by¢ niebezpieczne.

+ Utrzymywagé uchwyty i powierzchnie do chwytania w
stanie suchym, czystym oraz wolnym od smaru i
oleju. Sliskie uchwyty i powierzchnie do chwytania
nie pozwalajg na bezpieczng obstuge i kontrolg
narzedzia w nieoczekiwanych sytuacjach.

Serwis

* Narzedzie elektryczne nalezy przekaza¢ do
wyspecjalizowanego serwisu w celu naprawy z
uzyciem identycznych czesci zamiennych. Zapewni
to bezpieczng prace narzedzia elektrycznego.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem
uzytkowania produktu przeczyta¢

nastgpujace ostrzezenia.

* Ten produkt jest niebezpiecznym narzedziem w
przypadku nieostroznego postepowania lub
nieprawidtowego korzystania. Produkt moze
spowodowac¢ powazne obrazenia ciata lub $mier¢
operatora lub innych oséb. Nie uruchamiaé
urzadzenia bez uprzedniego przeczytania i
zrozumienia tresci Instrukcji Obstugi.

+ Nalezy stosowac sie do wszystkich ostrzezen i
polecen

* Zgodnos¢ ze wszystkimi obowigzujgcymi przepisami
prawa.

* Operator i pracodawca operatora muszg zna¢
zagrozenia i zapobiegaé im podczas obstugi
produktu.

* Nie pozwala¢ uzywa¢ maszyny jakimkolwiek
osobom, ktore nie zapoznaly sig i nie zrozumiaty
zawartosci instrukcji obstugi.

* Nie uzywa¢ produktu przed przeszkoleniem z
obstugi produktu. Sprawdzi¢, czy wszyscy
operatorzy zostali przeszkoleni.
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* Nie pozwala¢ dzieciom uzywaé produktu.

* Produkt mogg obstugiwaé wytacznie osoby
upowaznione.

» Operator ponosi odpowiedzialno$¢ za wypadki lub
spowodowanie zagrozenia wobec innych oséb, lub
mienia.

« Osoba, ktdra jest zmeczona, chora lub pod wptywem
alkoholu, narkotykéw lub lekarstw nie moze
obstugiwac urzadzenia

» Zawsze zachowywac¢ ostroznos¢ i kierowac sie
zdrowym rozsadkiem.

* Podczas pracy urzadzenie niniejsze wytwarza pole
elektro-magnetyczne. W pewnych okolicznosciach
pole to moze zaktdcac prace aktywnych lub
pasywnych implantéow medycznych. Przed
przystapieniem do pracy z maszyng w celu
ograniczenia ryzyka powaznych lub $miertelnych
obrazen, osoby posiadajgce implanty medyczne
powinny skonsultowac sie z lekarzem oraz ich
producentem.

» Utrzymywac produkt czystym. Upewni¢ sie, ze
mozna fatwo odczyta¢ oznaczenia i naklejki.

* Nie stosowac uszkodzonego produktu.

* Nie nalezy dokonywa¢ modyfikacji produktu.

* Nie uzywac produktu, jesli mozliwe jest, ze inne
osoby dokonaty jego modyfikacii.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczgce
obstugi

OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem
uzytkowania produktu przeczyta¢
nastgpujace ostrzezenia.

A

* Nalezy doktadnie zapoznac sig z trescig instrukcji
narzedzia elektrycznego. Nalezy doktadnie i ze
zrozumieniem przeczytaé instrukcje obstugi.

* W przypadku produktow elektrycznych zawsze
istnieje ryzyko porazenia pradem. Nie uzywac¢
produktu w niesprzyjajgcych warunkach
pogodowych. Nalezy unika¢ kontaktu ciata z
piorunochronami i metalowymi przedmiotami.
Zawsze stosowac si¢ do instrukcji zawartych w
instrukcji obstugi, aby unikna¢ uszkodzen.

» Produkt nalezy podtacza¢ wytgcznie do gniazd z
uziemieniem.

« Sprawdzié, czy napigcie sieciowe jest takie samo jak
napigcie podane na tabliczce znamionowej produktu.

* Sprawdzié, czy przewdd zasilania i przedtuzacz nie
sg uszkodzone i sg w dobrym stanie.

» Nie wolno uzywac produktu w przypadku
uszkodzenia przewodu zasilania lub wtyczki.
Przewéd zasilajgcy mozna naprawi¢ lub wymienié w
autoryzowanym warsztacie obstugi technicznej.

* Aby unikng¢ przegrzania, nie nalezy uzywac
zwinigtego przedtuzacza.

* Nie pozwala¢ uzywa¢ produktu dzieciom.

* Nie odchodzi¢ od produktu podczas pracy silnika.

« Zawsze odigczaé przewodd zasilajgcy od produktu na
czas dtuzszych przerw w pracy.

* Nie uzywac produktu, jesli otrzymanie pomocy w
razie wypadku bedzie niemozliwe.

* Upewni¢ sig, ze produkt stoi na stabilnej
powierzchni.

* Przed przeniesieniem produktu nalezy zawsze
odtaczac wtyczke zasilania.

« Nie odtgcza¢ przewodu zasilajgcego, dopoki silnik
nie zostanie wytgczony i catkowicie si¢ nie zatrzyma.

* Nalezy zawsze mie¢ w poblizu $rodki ochrony
przeciwpozarowe;j.

Srodki ochrony osobistej

OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem
uzytkowania produktu przeczytaé
nastepujace ostrzezenia.

A

* Podczas uzywania produktu nalezy zawsze mie¢ na
sobie atestowane $rodki ochrony osobistej. Srodki
ochrony osobistej nie eliminujg catkowicie ryzyka
odniesienia obrazen, natomiast ograniczajg ich
rozmiar w razie zaistnienia wypadku. Skorzysta¢ z
pomocy dealera przy wyborze odpowiednich
$rodkéw ochrony osobiste;.

« Regularnie sprawdza¢ stan srodkéw ochrony
osobistej.

« Stosowac¢ atestowany kask ochronny.

« Stosowac¢ atestowane $rodki ochrony stuchu.

« Stosowac¢ atestowane $rodki ochrony drog
oddechowych.

« Stosowac atestowane srodki ochrony oczu z
ostonami bocznymi.

« Stosowac rekawice ochronne.

« Uzywac obuwia wysokiego z podnoskami stalowymi
i podeszwami przeciwposlizgowymi.

« Uzywac¢ zatwierdzonych ubran roboczych lub
podobnych dobrze dopasowanych ubran z dtugimi
rekawami i nogawkami.

Zespoly zabezpieczajgce na osprzecie

OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem
uzytkowania produktu przeczytaé
nastepujace ostrzezenia.

A

* Nie nalezy uzywaé¢ maszyny z uszkodzonymi
urzadzeniami zabezpieczajgcymi.

* Regularnie przeprowadzaé kontrole urzadzen
zabezpieczajgcych. Jesli urzadzenia
zabezpieczajgce sg uszkodzone, skontaktowac sie z
warsztatem obstugi technicznej Husqvarna.

Przycisk wytgczenia maszyny

Przycisk wytgczenia maszyny na zasilaczu elektrycznym
odtacza narzedzie elektryczne od zrodta zasilania.
Zmniejsza rowniez predko$¢ podtgczonego narzedzia
elektrycznego.

38
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Sprawdzié przycisk wylaczenia maszyny.

1.

Obréci¢ przycisk wytgczenia maszyny na produkcie,
aby upewni¢ sie, ze maszyna jest wytgczona (A).

Uruchomi¢ podtgczone narzedzie elektryczne.
Nacisna¢ przycisk wytgczenia maszyny i upewnié
sie, ze podigczone narzedzie elektryczne zatrzymuje
sie.

Wytacznik réznicowopragdowy (RCD)

Produkt ma wbudowany wytgcznik RCD. Wytgcznik
RCD zapewnia ochrone operatora w przypadku
wystapienia usterki elektryczne;.

Sprawdzenie wytgcznika RCD

1.

Uruchomi¢ produkt — patrz Uruchamianie produktu
na stronie 41.

Zajrze¢ do otwordw serwisowych i nacisng¢ przycisk
testowy wytgcznika RCD.

3. Upewnic¢ sig, ze wytacznik RCD porusza sig i
odtacza produkt od zrédta zasilania.

4. Obrdci¢ pokretto resetowania wytacznika RCD, aby
skasowa¢ wytacznik RCD.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace
konserwac;ji

OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem prac
konserwacyjnych produktu przeczyta¢

nastepujace ostrzezenia.

* Nieautoryzowane zmiany i/lub akcesoria mogg
spowodowaé powazne obrazenia ciata lub $mieré
operatora badz innych oséb.

* Regularnie konserwowaé produkt, aby zapewni¢
jego prawidtowe dziatanie. Patrz Przeglad na stronie
42.

»  Wykonywac kontrole i/lub prace konserwacyjne przy
wytaczonym silniku i odtaczonej wtyczce zasilania.

» Do czyszczenia produktu nalezy uzywac wody. Nie
uzywac¢ myjek wysokoci$nieniowych. Nie kierowac
strumienia wody na podzespoty elektryczne ani na
fozyska.

* Wszelkie naprawy muszg byé wykonywane przez
zatwierdzonego specjaliste. Uzywac tylko czesci
zamiennych marki Husqvarna lub ich
réwnowaznikow.
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Przeznaczenie

Wstep

OSTRZEZENIE: Przed uzyciem urzadzenia
nalezy przeczyta¢ ze zrozumieniem rozdziat
poswigcony bezpieczenstwu.

A

Przed uzyciem urzadzenia

1. Nalezy doktadnie i ze zrozumieniem zapoznac sie z
trescia niniejszej instrukcji.

2. Wykonywa¢ codzienng konserwacje. Patrz
Konserwacja codzienna na stronie 42.

3. Dopilnowaé¢, aby w obszarze roboczym nie
znajdowaly sie osoby niepowotane, poniewaz
wystepuje tam zagrozenie powaznymi obrazeniami.

4. Stosuj $rodki ochrony osobistej. Patrz Srodki

ochrony osobistej na stronie 38.
Korzystanie z wbudowanych funkc;ji
tacznos$ci

Uwaga: Transmisja radiowa przez Bluetooth® zostanie
wigczona po raz pierwszy po podigczeniu urzadzenia do
gniazdka i od tego momentu pozostanie wigczona.

1. Pobra¢ aplikacje Husqvarna Fleet Services na
system iOS lub Android.

2. Aby uzyskac¢ wigcej informacji, nalezy wejsé na
strone https://fleetservices.husqvarna.com.

Podtaczanie produktu do zrédta
zasilania

1. Umiesci¢ produkt na stabilnej i suchej powierzchni w
miejscu pracy.

2. Podtaczy¢ produkt gniazda z uziemieniem o statym
napieciu. Upewnic sie, ze napigcie sieciowe jest
zgodne z wartos$cig podang na produkcie.

3. Jesli zrodto pradu jest 1-fazowe, nalezy uzyé
adaptera. Patrz Adaptery na stronie 47.

Podtaczanie zrédta wody

UWAGA: Nalezy uzywac wytgcznie czystej
wody, aby zapobiec zatkaniu uktadu
wodnego.

UWAGA: Po uzyciu nalezy osuszy¢ produkt
z wody za pomocg sprezonego powietrza.
Woda moze zamarzna¢ i spowodowaé
uszkodzenie produktu.

A
A

Uwaga: Ptyn chfodzacy nie zatrzymuije sig¢ w przypadku
awarii zasilania.

1. Podtaczyé przewod wody do ztgcza wlotowego wody
na produkcie.

2. Podtgczy¢ zlgcze wylotowe wody produktu do
narzedzia elektrycznego.

NI

3. Aby wyregulowaé przeptyw ptynu chtodzacego do
narzedzia elektrycznego, nalezy zapoznac sie z
instrukcja obstugi tego narzedzia.

4. Wyregulowac cisnienie zrodta wody.

40
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Podtaczanie narzedzia elektrycznego
do produktu

1. Zdja¢ ostone (A).

2. Podtaczyé narzedzie elektryczne do gniazda (B). W
razie koniecznosci uzy¢ adaptera. Patrz Adaptery na
stronie 47.

Uruchamianie produktu

1. Upewnic sie, ze przycisk wylaczenia maszyny jest
wytaczony. Patrz Sprawdzic przycisk wylaczenia
maszyny. na stronie 39.

2. Nacisna¢ przycisk WL. (A), aby uruchomi¢ produkt.

@

Wytgczanie produktu

1. Wytgczy¢ podtaczone narzedzie elektryczne. Nalezy
zapoznac sig z instrukcjq obstugi narzedzia
elektrycznego.

2. Nacisna¢ przycisk WYL. (B), aby wytaczy¢ produkt.

Kontrolki stanu

Po podtgczeniu produktu kontrolki 1-5 zapalajg sie na
kilka sekund.

Kontrolka fazy (zielona)

Kontrolka fazy (zielona)

Kontrolka fazy (zielona)

Kontrolka serwisowa (z6tta)
Kontrolka ostrzegawcza (czerwona)

S

Wiecej informacji na temat kontrolek stanu znajduje sie
w sekcji Objasnienie kontrolek stanu na stronie 42.

Kontrolka ostrzegawcza

UWAGA: Nie kontynuowac pracy z
produktem, gdy $wieci sig kontrolka
ostrzegawcza. Grozi to uszkodzeniem
produktu.

A

Jesli zaswieci sie kontrolka ostrzegawcza (czerwona
lampka), nalezy wytaczy¢ produkt. Patrz Objasnienie
kontrolek stanu na stronie 42.
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Przeglad

Wstep

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do
konserwacji produktu zapoznac sie z
rozdziatem dotyczacym bezpieczenstwa.

A

Konserwacja codzienna

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do
konserwacji produktu nalezy odtaczy¢ go od
zasilania i odczeka¢ co najmniej 5 minut.

A

UWAGA: Nie uzywa¢ myjek
wysokoci$nieniowych do czyszczenia
produktu. Wysokie ci$nienie moze
spowodowac uszkodzenie uszczelek i
przedostanie sie wody i zanieczyszczen do
wnetrza produktu.

A

* Sprawdzi¢ urzadzenia zabezpieczajace. Upewni¢
sie, ze nie sg one uszkodzone. Patrz Zespoty
zabezpleczajgce na osprzecie na stronie 38.

* Sprawdzi¢, czy przewdd i przedtuzacz nie sa
uszkodzone i sg w dobrym stanie.

* Sprawdzi¢, czy przewdd wody i ztgczki wody nie sg
uszkodzone i czy sa w dobrym stanie.

» Zawsze nalezy czysci¢ caty produkt na koniec dnia
pracy. Uzy¢ duzej, mocnej szczotki recznej lub
duzego pedzla.

« Utrzymywa¢ zlgcza i styki w czystosci. Czysci¢ je za
pomoca szmatki lub szczotki.
* Sprawdzi¢, czy uktad wodny nie jest uszkodzony.

Ztgcze USB

Produkt jest wyposazony w ztagcze USB.

UWAGA: Potgczenie USB moze by¢
uzywane wytgcznie przez zatwierdzonego
specjaliste marki.

A

Rozwigzywanie probleméw

Objasnienie kontrolek stanu

Kontrolki stanu pomagajg w rozwigzywaniu problemoéw.

AN /

Kontrolka jest wtaczona.

/ AN

Kontrolka jest wytgczona.

Kontrolka $wieci ciggle.

Kontrolka miga szybko.
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Kontrolki wtgczajq sie od lewej strony do
prawej, a nastepnie z powrotem do lewej
strony.

O Kontrolka miga powoli.

Kontrolki wtgczajq sie od lewej strony do
prawej.

Wyswietlacz produktu

1 faza jest wiaczona.

3 fazy sg wigczone.

1 lub 3 fazy sg wiaczone.

Panel sterowania

Stan

Krok

e @~ o~

O
>@

Brak zasilania.

Sprawdzi¢ zasilanie.

N
AN
A
NN
N
AN
A
NN
S
AN

¢ (D
¢ (D
¢ (D

Test dziatania diody
LED przy podiacze-

niu zasilania. (< 3 s).

Sprawdzi¢ przycisk
wytgczenia maszyny.
Patrz Sprawdzic
przycisk wytagczenia
maszyny. na stronie
39.

@ | O
@ |BO®

NV
N

¢ (=)
: @
: @
@
>@

N Produkt znajduje sie | ND.
o w trybie gotowosci.
~ ~ ~
A N A Sekwencja wyboru ND.
o o o fazy. (< 3s).
~ ~ ~ < A
| Produkt jest wigczo- | ND.

ny i podtgczony zasi-

lania 1-fazowego.
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ONORO,

>@

Panel sterowania Stan Krok
N N N Produkt jest wigczo- | ND.
B By e ny i podtgczony zasi-
@ @ @ ‘ ‘ lania 3-fazowego.

~ o~ o~ VN

N N N Awaria zasilania. Sprawdzi¢ bezpiec-

BN e B zniki i pradnice.
~ ~ N

_\Q,_ N _\é,_ A Wymagany serwis. Skonsultowacé sie z

punktem serwisowym
Husqvarna.

o @~ N~

@ O

N
AN

Brak zasilania.

Zresetowaé produkt.

Upewni¢ sig, ze przy-
cisk wytaczenia mas-
zyny zostat zwolnio-
ny.

: @
: @
: @

N
AN

O

>@ |20

Brak zasilania.

Skonsultowac¢ sig z
punktem serwisowym
Husqvarna.

: @
: @
: @

N
N

@
>@

Podtaczone narze-
dzie elektryczne po-
biera zbyt wysoki
prad.

Wystepuje usterka
sprzetowa.

Wystepuje usterka

Skonsultowac¢ sig z
punktem serwisowym
Husqvarna.

programowa.
Y Brak zasilania, ponie- | Poczekac, az produkt
A waz produkt jest zbyt | i podtgczone narze-
goracy. dzie elektryczne
ostygna.
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Transport i przechowywanie

Transport produktu

Aby nie dopusci¢ do uszkodzenia ani wypadkéw
podczas transportu, produkt nalezy zabezpieczyé.
Przed przystapieniem do konserwacji nalezy
wytgczy¢ produkt i odigczy¢ przewdd zasilajacy.
Przed transportem zawsze nalezy odtgczyc¢
narzgdzie elektryczne i przewdd narzgdzia.

Przechowywanie produktu

Produkt nalezy przechowywa¢ w zamknigtym
miejscu w celu uniemozliwienia dzieciom lub
nieupowaznionym osobom uzyskania do niego
dostepu.

Produkt przechowywa¢ w suchym obszarze.
Upewni¢ sie, ze temperatura nie jest nizsza niz
-25°C (-77°F) ani nie jest wyzsza niz 50°C (122°F).

1244 - 002 -
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Dane techniczne

Dane techniczne

Zasilacz elektryczny

Maks. moc wyjsciowa, kW 6,5
Prad znamionowy dla zasilania 3-fazowego 400 V, A 15
Prad znamionowy dla zasilania 1-fazowego, A 15

Napigcie 3-fazowe wejsciowe (V)

200-480, 50/60Hz

Napiecie 1-fazowe wejsciowe (V)

120-240, 50/60Hz

Zasilanie

3-fazowe L1+L2+L3+N+PE / L1+L2+L3+PE

1-fazowe L+N+PE

Ptyn chlodzacy (z podiaczonego narzedzia)

Cisnienie, bar 7

Temperatura wody, zalecana, C <25

Masa

Zasilacz elektryczny, kg 18
Whbudowane funkcje tgcznosci

Widmo radiowe technologii BLE

Pasma czestotliwosci narzedzia, GHz 2,402-2,480

Maksymalna moc nadawana w pasmie radiowym, 4/25

dBm/mW

Typowe przypadki wykorzystania generatorow

1-fazowe / 3-fazowe PP 70, moc wyj$ciowa

Moc wyjsciowa generatora,

Minimalna zalecana moc
generatora, kVA

3-fazowe Petna moc 3x380,3x416,3x440,3 |10
x 480
Obnizona moc 3 x 208, 3x220,3x240 10
1-fazowe Obnizona moc 220-240 5
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Wymiary produktu

©
@
i
a
D—\
(
Wymiary, mm
Szer 183 Wys | 410 o | 570
Akcesoria
Adaptery * Adapter przeznaczony na rynek US.

Na réznych rynkach dostepne sa rézne adaptery 1-
fazowe:

« Adapter przeznaczony na rynek UE.
« Adapter przeznaczony na rynek AU.

* Adapter przeznaczony na rynek JP.

Dostepne sa rézne adaptery do gniazda wyj$ciowego w
celu podtgczania narzedzia. Aby uzyskac wiecej
informaciji, nalezy skontaktowac sie z dealerem
Husqvarna.
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Serwis

Wstep

OSTRZEZENIE: Naprawy produktu moga
by¢ wykonywane wytacznie przez
autoryzowany punkt serwisowy. Ma to na

celu niedopuszczenie do wypadkéw z
udziatem operatoréw.

Autoryzowane centrum serwisowe

Aby znalez¢ najblizsze autoryzowane centrum
serwisowe Husqvarna Construction Products, przej$¢ na
strone www.husqvarnacp.com.
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Deklaracja zgodnosci WE

Dek|aracja zgodnoéci WE Firma Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
SZWECJA, tel. +46-36-146500, deklarujemy z petng
HCP-PP70-1 odpowiedzialno$cia, ze produkt:
Opis Zasilacz elektryczny
Marka Husqvarna
Typ/model PP 70
Identyfikacja Numery seryjne z roku 2019 i nowsze

spetnia wszystkie wymogi okreslone w odpowiednich
dyrektywach i przepisach UE:

Dyrektywa/przepis Opis

2014/53/UE ,dotyczgca sprzetu radiowego”

2011/65UE LW sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych substancji w
sprzecie elektrycznym i elektronicznym”

oraz zostat zaprojektowany zgodnie z nastepujgcymi
zharmonizowanymi normami i specyfikacjami
technicznymi;

« ENISO 12100:2010

« EN55014-1:2017

« EN55014-2:2015

« EN61000-3-2:2014

« EN61000-3-3:2013

* EN62841-1:2014

« ETSIEN 300328 V2.1.1

« ETSIEN 301 489-1V2.2.0

« ETSIEN 301 489-17 V3.2.0

Partille, 2019-11-26

/M»

Joakim Ed

Wiceprezes

Ciecie betonu, wiercenie i lekkie prace wyburzeniowe
Husgvarna AB, Construction Division

Osoba odpowiedzialna za dokumentacje techniczng
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Deklaracja zgodnosci WE

Dek|aracja zgodnoéci WE Firma Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
) SZWECJA, tel. +46-36-146500, deklarujemy z petng
Wersja OM odpowiedzialnoscia, ze produkt:
Opis Zasilacz elektryczny
Marka Husqgvarna
Typ/model PP 70
Identyfikacja Numery seryjne z roku 2019 i nowsze

spetnia wszystkie wymogi okreslone w odpowiednich
dyrektywach i przepisach UE:

Dyrektywal/przepis Opis
2014/53/UE ,dotyczaca sprzetu radiowego”
oraz zostat zaprojektowany zgodnie z nastepujgcymi Partille, 2019-11-26

zharmonizowanymi normami i specyfikacjami

technicznymi;

+ ENISO 12100:2010 .
+  EN55014-1:2017

+ EN55014-2:2015

+ EN61000-3-2:2014
» EN61000-3-3:2013
+ EN62841-1:2014

Joakim Ed
+ ETSIEN 300328 V2.1.1 )
« ETSIEN 301489-1V2.2.0 Wiceprezes
< ETSIEN 301489-17 V3.2.0 Ciecie betonu, wiercenie i lekkie prace wyburzeniowe

Husqvarna AB, Construction Division

Osoba odpowiedzialna za dokumentacje techniczng

Zarejestrowane znaki handlowe

Nazwa handlowa Bluetooth®i logo sg zastrzezonymi
znakami towarowymi stanowigcymi wtasno$¢ Bluetooth
SIG, inc. . Kazde wykorzystanie takich znakéw przez
Husqvarna odbywa sie w ramach umowy licencyjnej.
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8. Gombik na resetovanie pradového chranic¢a
9. Testovacie tlacidlo prddového chranica

10. Prepravna rukovat’

11. Konektor na privod vody

12. Navod na obsluhu

Popis vyrobku

Vyrobok je zdroj napajania, ktory sa pouziva spolu s
elektrickym naradim Husqvarna. Bliz$ie informacie
najdete v navode na obsluhu elektrického naradia.

Tento vyrobok disponuje vstavanou konektivitou. Pozrite
si Cast’ Vistavana konektivita na strane 52.

Vstavana konektivita

Husqvarna Fleet Services™ je cloudové rieSenie spravy
aktiv, ktoré ponuka spravcovi strojového parku prehiad
vSetkych vyrobkov pripojenych cez vstavané snimace
alebo snimace nainstalované po predaji. Snimace
zaznamenavaju Udaje, ako je doba prevadzky, servisné
intervaly, umiestnenie a dalSie. Ak chcete zistit' viac o
Husqvarna Fleet Services™, prevezmite iOS alebo
Android aplikaciu Husqvarna Fleet Services na https://
apps.apple.com/se/app/husqvarna-fleet-services/
id1334672726 alebo https://play.google.com/store/apps/
details?id=com.husqvarna.hfsmobile&hl=en.

Vyrobky so vstavanou konektivitou su pripojené
prostrednictvom zabudovaného snimaca Husqvarna
Fleet Services™, ktory disponuje Bluetooth Low Energy
(BLE). Dalsie informacie o spésobe jeho pouzivania
najdete v Casti PouZivanie vstavanej konektivity na
strane 56. Informacie o BLE technology radio spectrum
najdete v Casti Vistavana konektivita na strane 62.

Planované pouzitie

Tento vyrobok sa pouziva na prevadzku prisluSného
elektrického naradia Husqvarna s vysokofrekvenénym
motorom, napriklad rozbrusovacich pil a vitaciek. Kazdé
iné pouzivanie je nepripustné.

Na chladenie vyrobku sa vyuziva voda. Vyrobok vzdy
pouzivajte s vodou.

Vyrobok je uréeny iba na profesionalne vyuzitie.
Symboly na vyrobku

UPOZORNENIE: Neopatrné alebo
nespravne pouzivanie moze spdsobit’
zranenie alebo usmrtenie obsluhy alebo
inych osdb.

Pred pouzivanim produktu si pozorne
precitajte navod na obsluhu a uistite sa, ze
porozumiete uvedenym pokynom.

Kontrola alebo udrzba sa musi vykonavat' so
zastavenym motorom a odpojenou
napajacou zastrékou.

N

Tento produkt je v sulade s prislusnymi
smernicami ES.

Vyrobok je v silade so smernicami
o elektromagnetickej kompatibilite platnymi
v Australii a na Novom Zélande.

Vyrobok je v sulade so smernicou o
obmedzeni pouzivania nebezpecnych latok.

Vyrobok alebo jeho obal nepredstavuje
komunalny odpad. Recyklujte ho

v recyklaénej stanici uréenej pre elektrické
a elektronické zariadenia.

4 @ P

Poznamka: Ostatné symboly/stitky na vyrobku obsahuju
udaje v sulade so zvlastnymi poziadavkami certifikacie
pre urcité trhy.

Typovy §titok

(DHusavama ® %
Model Product No. Serial No. QR
XX XX XXXXXXX XXXXXXXXX
A}
( Husqvarna Identity No. (HID)
XXX XXXXXXXXX

HUSQVARNA AB, SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN
MADE IN LITHUANIA

Vyrobca

Model

Cislo vyrobku
Vyrobné ¢islo

QR kod
Identifikaéné &islo
Adresa vyrobcu

NOoOOoRON=

Zodpovednost’ za vyrobok

V sulade s pravnymi predpismi upravujucimi
zodpovednost’ za vyrobok nenesieme zodpovednost za
Skody spdsobené nasim vyrobkom v ddsledku:

* nespravne vykonanej opravy vyrobku,

« opravy vyrobku, pri ktorej neboli pouzité diely od
vyrobcu alebo diely schvéalené vyrobcom,

« pouzivania prisluSenstva od iného vyrobcu alebo
prisluSenstva, ktoré nie je schvalené vyrobcom,

« opravy vyrobku, ktoré neboli vykonané v schvalenom
servisnom stredisku alebo schvalenymi
kompetentnymi osobami.
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Bezpec€nost’

Bezpeénostné definicie

Vystrahy, upozornenia a poznamky sluzia na
zdoraznenie mimoriadne dolezitych ¢asti navodu.

VYSTRAHA: Pouziva sa, ak pre obsluhu

poranenia alebo smrti v pripade
nedodrzania pokynov v navode.

alebo osoby v okoli existuje nebezpecenstvo

VAROVANIE: Pouziva sa, ak hrozi
materialov alebo okolitej oblasti v pripade
nedodrzania pokynov v navode.

nebezpecenstvo poskodenia produktu, inych

Poznamka: Pouziva sa na poskytnutie informacii nad
ramec nevyhnutnych informacii v danej situacii.

VSeobecné bezpecnostné upozornenie
pre elektrické néstroje

VYSTRAHA: Pregitaijte si vSetky
bezpeénostné upozornenia, pokyny a
pozrite si ilustracie a uvedené technické
Udaje tohto elektrického nastroja.
Nedodrzanie vSetkych nizsie uvedenych
pokynov mdze spdsobit’ zasah elektrickym
prudom, poziar alebo tazké zranenia.

A

Poznamka: Uchovajte si vSetky upozomenia a pokyny
pre budtice pouzitie. Vyraz ,elektricky nastroj*

v upozorneniach oznacuje elektricky nastroj napajany
z elektrickej siete (s kablom) alebo napajany

z akumulatora (bez kabla).

Bezpec€nost na pracovisku

« UdrzZiavajte pracovisko v &istote a dobre osvetlené.
Neporiadok alebo nedostato¢né osvetlenie
spbsobuju nehody.

* Nepouzivajte elekirické nastroje vo vybusnom
ovzdus, napriklad v pritomnosti horlavych kvapalin,
plynov alebo prachu. Elektrické nastroje vytvaraju
iskry, ktoré moézu vznietit' prach alebo vypary.

« Pri pouzivani elektrického nastroja zabrarite detom a

okoloiducim, aby sa zdrziavali vo vaSej blizkosti.
Rusivé podnety m6zu spdsobit’ stratu kontroly.

Elektricka bezpec¢nost’

« Parametre elektrickych nastrojov sa musia zhodovat’

s parametrami napajacej zasuvky. Nikdy a Ziadnym
spdsobom nemodifikujte elektrickd zastreku.
S uzemnenymi elektrickymi nastrojmi nepouzivajte
Ziadne adaptérové zastréky. Nemodifikované

zastréky a zhodné zasuvky znizuju riziko Urazu
elektrickym pradom.

Zabrarite telesnému kontaktu s uzemnenymi
plochami, napriklad s potrubim, radiatormi, sporakmi
a chladni¢kami. Ak je vaSe telo uzemnené, riziko
urazu elektrickym prudom je zvySené.

Nevystavuijte elektrické nastroje dazdu alebo vihkym
podmienkam. Ak sa do elektrického nastroja dostane
voda, zvySuje sa nebezpecéenstvo Urazu elektrickym
pradom.

Nepouzivajte kabel nespravnym spésobom. Kabel
nikdy nepouzivajte na prenasanie, tahanie alebo
odpéjanie elektrického nastroja. Chrarite $nuru pred
horti¢avou, olejom, ostrymi hranami alebo
pohybujucimi sa dielcami. PoSkodené alebo
zamotané kable zvysuju riziko urazu elektrickym
prudom.

Pri pouzivani elektrického nastroja vonku pouzivajte
prediZovaci kabel vhodny na vonkajSie pouzitie.
Pouzivanie predlzovacej $nury uréenej do
vonkajsieho prostredia znizuje riziko zasahu
elektrickym pradom.

Ak je nevyhnutné pouzit' elektricky nastroj vo vihkom
prostredi, na napajanie nastroja pouzite vedenie
vybavené pradovym chranigom (RCD). Pouzitie
pradového chrani€a znizuje riziko Urazu elektrickym
prudom.

Osobna bezpeénost

Budte pozorni, sledujte, ¢o robite, a pri pouzivani
elektrického nastroja postupujte rozumne.
Nepouzivajte elektricky nastroj, ked ste unaveni
alebo pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov.
Chvilka nepozornosti pri pouzivani elektrickych
nastrojov méze sposobit’ vazny Uraz.

Pouzivajte osobné ochranné pomdcky. Vzdy noste
ochranné prostriedky o¢i. Ochranné vybavenie, ako
su napriklad masky proti prachu, bezpe¢nostné
topanky s protiSmykovou podrazkou, prilby alebo
chranice sluchu pouzité vo vhodnych pripadoch
znizuju pocet osobnych poraneni.

Zabrarite neimyselnému spusteniu zariadenia. Pred
pripojenim k elektrickej sieti alebo akumuléatoru,
zdvihnutim alebo prena3anim néstroja overte, &i je
vypinag vo vypnutej polohe. Prenasanie elektrickych
nastrojov s prstom na vypinaci alebo pripojenie
napdjania k nastrojom, ktoré maju vypina¢ zapnuty,
zvySuje riziko nehdd.

Pred zapnutim elektrického nastroja vyberte
nastavovaci Kiig alebo Kiti& na matice. Kitg
nasadeny na otacajucu sa Cast’ elektrického nastroja
mébze sposobit’ Uraz.

Nenatahuijte sa prili§ daleko. Vzdy si udrziavajte
rovnovahu a spravny postoj. To umozriuje lepSie
ovladanie elektrického nastroja v neocakavanych
situaciach.
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+ Vhodne sa oblette. Nenoste volné oble&enie alebo
Sperky. Udrzujte svoje viasy a obleenie mimo
dosahu pohyblivych &asti. Voiné oblecenie, $perky
alebo dlhé vlasy sa mézu zachytit’ v pohyblivych
Castiach.

+ Ak je mozné pripojit' zariadenia na odsavanie a zber
prachu, overte, ¢&i su tieto zariadenia pripojené a &i
sa spravne pouzivaji. Pouzivanie zberac¢a prachu

mbzZe obmedzit’ nebezpecenstva tykajuce sa prachu.

+  Nedovolte, aby vas skusenosti ziskané &astym
pouzivanim nastrojov uspokoijili, a ignorovali by ste
bezpeénostné pravidla pri pouzivani nastroja.
Neopatrné konanie moéze v zlomku sekundy
sposobit’ vazne poranenie.

Pouzivanie a starostlivost’ o elektrické
naradie

+ Nepouzivaijte elektricky nastroj nasilim. Pouzivajte
spravny elektricky nastroj na dané pouZitie. Spravny
elektricky nastroj vykona pracu lepSie a
bezpecnejsie pri rychlosti, na aku je uréeny.

» Nepouzivajte elektricky néstroj, ak sa neda zapnut'
a vypnit vypinadom. Akykoivek elektricky nastroj,
ktory sa neda ovladat’ vypinaéom, je nebezpeény a
musi sa opravit’.

+  Pred akymkoivek nastavovanim, vymenou
prisluSenstva alebo skladovanim elektrického
nastroja odpojte zastréku od zdroja napajania alebo
vyberte akumulator z elektrického nastroja, ak je
vyberateiny. Takéto preventivne bezpeénostné
opatrenia znizuju riziko nahodného spustenia
elektrického nastroja.

+ Nepouzivané elektrické nastroje udrziavajte mimo
dosahu deti a nedovolte osobam, ktoré nepoznajti
elektrické nastroje alebo tieto pokyny, aby elektricky
nastroj pouzivali. Elektrické nastroje su nebezpecné
v rukach neskusenych pouzivateiov.

+ Vykonavajte Udrzbu elektrického naradia a
prisluSenstva. Skontrolujte vychylenie alebo ohnutie
pohyblivych &asti, nalomenie Gasti alebo akékolvek
iné poskodenie, ktoré mdze ovplyvnit' prevadzku
elektrického nastroja. Ak je elektricky nastroj
poskodeny, dajte ho pred pouZitim opravit. Mnoho
nehdd je spdsobenych nedostatocne udrziavanymi
elektrickymi nastrojmi.

* Rezacie néstroje udrziavajte nabrisené a v &istote.
Spravne udrziavané rezacie nastroje s ostrymi
hranami st menej nachylné na ohnutie a lahsie sa
ovladaju.

* Pouzivajte elektricky nastroj, prisluSenstvo a diely
nastroja atd'. v sulade s tymito pokynmi, pricom
vezmite do tvahy pracovné podmienky a typ
vykonavanej prace. Pouzivanie elektrického naradia
na iné ako ur¢ené Ucely moze vyvolat’ nebezpecnu
situaciu.

* Rukovati a Uchytné povrchy udrZiavajte suché, Cisté
a neznegistené olejom a mazivom. Smykiavé
rukovati a Gchytné povrchy neumozniuju bezpeénu

manipulaciu a ovladanie nastroja v ne¢akanych
situaciach.

Servis

Elektrické naradie zverte do opravy iba
kvalifikovanému odbornikovi a pouzivajte iba
originalne nahradné suciastky. Tym sa zaisti
zachovanie bezpecnosti elektrického nastroja.

VSeobecné bezpecénostné pokyny

VYSTRAHA: Skor nez budete vyrobok
pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

Tento vyrobok mézZe byt nebezpeény, ak nie ste
opatrni alebo ho pouzivate nespravne. Tento
vyrobok méze spdsobit’ vazne poranenie alebo
usmrtenie obsluhujiceho pracovnika alebo inych
0s6b. Pred pouzitim vyrobku si musite precitat’ tento
navod na obsluhu a porozumiet’ jeho obsahu.
Uschovaijte si vSetky upozornenia a pokyny.
Dodrziavajte vSetky platné zakony a predpisy.
Obsluzny personal aj jeho zamestnavatel musia
poznat' a predchadzat’ rizikdm pocas prevadzky
vyrobku.

Vyrobok smu pouzivat' iba osoby, ktoré si precitali
navod na obsluhu a porozumeli jeho obsahu.
Nepouzivajte vyrobok, ak ste pred pouzitim
neabsolvovali prislusné skolenie. Zabezpecte
vyskolenie vSetkych operatorov.

Nedovoite, aby vyrobok pouzivali deti.

Vyrobok smu obsluhovat’ iba opravnené osoby.

Za nehody, pri ktorych déjde k poSkodeniu zdravia
o0s6b alebo majetku, nesie zodpovednost’
prevadzkovatel.

Vyrobok nepouzivajte, ak ste unaveni, chori alebo
ste pod vplyvom alkoholu, drog alebo liekov.

Vzdy zachovavajte opatrnost’ a riadte sa zdravym
usudkom.

Tento vyrobok vytvara pocas prevadzky
elektromagnetické pole. Toto pole méze za urcitych
okolnosti spdsobovat ruSenie aktivnych alebo
pasivnych implantovanych lekarskych pristrojov. Na
znizenie rizika vazneho poranenia alebo usmrtenia
odporu¢ame, aby sa osoby s implantovanymi
lekarskymi poméckami poradili so svojim lekarom a
vyrobcom danej lekarskej pomdcky este pred
pouzitim tohto vyrobku.

Vyrobok udrziavajte Cisty. Uistite sa, Ze st symboly a
emblémy ditatelné.

Vyrobok nepouzivaijte, ak je poskodeny.
Nepokusajte sa vyrobok upravovat'.

Nepouzivajte vyrobok, ak je mozné, ze bol upraveny
inymi osobami.
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Bezpeénostné pokyny pre prevadzku

VYSTRAHA: Skor nez budete vyrobok
pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

Pozorne si precitajte navod na obsluhu pripojeného
elektrického naradia. Uistite sa, ze ste porozumeli
pokynom.

Pri obsluhe elektrickych produktov vzdy existuje
riziko zasahu elektrickym prddom. Tento produkt
nepouzivajte v zlych poveternostnych podmienkach.
Zabrante tomu, aby sa vaSe telo dotykalo
bleskozvodov a kovovych predmetov. Vzdy
postupuijte podia pokynov v navode na obsluhu, aby
nedoslo k poSkodeniu vyrobku.

Vyrobok pripajajte iba k uzemnenym zasuvkam.
Skontrolujte, ¢i sietové napatie zodpoveda hodnote
napétia uvedenej na vykonovom Stitku produktu.
Uistite sa, Ze su napadjaci kabel a predizovaci kabel
neporu$ené a v dobrom stave.

Produkt nepouzivajte, ak je napajaci kabel
poskodeny. Napajaci kabel nechajte opravit’ alebo
vymenit’ len schvalenym servisnym zastupcom.
Nepouzivajte namotany prediZzovaci kabel, aby
nedoslo k prehrievaniu.

Dbaijte na to, aby vyrobok nepouzivali deti.
Nevzdalujte sa od vyrobku, ked je zapnuty motor.
Pocas dlhsich pracovnych prestavok vzdy odpojte
vyrobok od zdroja napajania.

Vyrobok nepouzivaijte, ak v pripade nehody nebude
k dispozicii pomoc.

Uistite sa, Ze je vyrobok umiestneny na stabilnom
povrchu.

Pred premiestnenim vyrobku vzdy odpojte sietovu
zastréku.

Napajaci kabel neodpajajte, pokial nie je motor
vypnuty a Uplne zastaveny.

VZzdy maijte poruke protipoziarne zariadenie.

Osobné ochranné prostriedky

VYSTRAHA: Skér nez budete produkt
pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

Pri pouzivani vyrobku vzdy pouzivajte schvalené
osobné ochranné prostriedky. Osobné ochranné
prostriedky nedokazu uplne vyluéit' riziko, ale mézu
znizit' vaznost zranenia v pripade nehody.
Poziadajte svojho predajcu, aby vam pomohol pri
vybere spravnych osobnych ochrannych
prostriedkov.

Pravidelne vykonavaijte kontrolu stavu osobnych
ochrannych prostriedkov.

Pouzivajte schvalenu ochrannu prilbu.
Pouzivajte schvalené chranice sluchu.
Pouzivajte schvalenu ochranu dychacich ciest.

* Pouzivajte chrani¢e oci s boénou ochranou zraku.

» Pouzivajte ochranné rukavice.

-+ Pouzivajte topanky s ocelovou $pickou
a protiSmykovou podrazkou.

* Pouzivajte schvalené pracovné oblecenie alebo
podobny, tesne priliehajuci odev s dlhymi rukavmi a
dlhymi nohavicami.

Bezpe&nostné zariadenia na vyrobku

VYSTRAHA: Skér nez budete produkt
pouzivat, prec€itajte si nasledujice vystrahy.

» Nepouzivajte produkt, ktory ma chybné
bezpecénostné zariadenia.

+ Pravidelne kontrolujte bezpe¢nostné zariadenia. Ak
su bezpe¢nostné zariadenia chybné, obratte sa na
servisného zastupcu spolo¢nosti Husgvarna.

Tlacidlo zastavenia stroja

Tlacidlo zastavenia stroja na jednotke zdroja napajania
odpoji elektrické naradie od zdroja napdjania. Znizuje
tiez rychlost’ pripojeného elektrického naradia.

Kontrola tla¢idla zastavenia stroja

1. Otocte tlacidlo zastavenia stroja na vyrobku, aby ste
sa uistili, Ze je vypnuté (A).

2. Zapnite pripojené elektrické naradie.

3. Stlacte tla¢idlo zastavenia stroja a skontroluijte, ¢i sa
pripojené elektrické naradie zastavi.

Prudovy chrani¢ (RCD)

Vyrobok disponuje integrovanym pradovym chrani¢om.
Pradovy chrani€ slizi na ochranu obsluhujticej osoby v
pripade vyskytu elektrickej poruchy.

Kontrola pradového chranic¢a

1. Spustite vyrobok, pozrite si ast Zapnutie produktu
na strane 57.
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2. Pozrite sa do kontrolnych otvorov a stlacte
testovacie tlacidlo prudového chranica.

3. Uistite sa, ze sa prudovy chrani¢ pohybuje a &i
odpaja vyrobok od napajania.

4. Otoc¢enim gombika na resetovanie prudového
chranica resetujte prudovy chranic.

Bezpeénostné pokyny pre udrzbu

VYSTRAHA: Skdr nez zaénete s tdrzbou
vyrobku, precitajte si nasledujuce vystrahy.

Neschvalené zmeny alebo prisluSenstvo mézu viest’
k vdznemu poraneniu alebo usmrteniu
obsluhujuceho pracovnika alebo inych oséb.
Denne vykonavajte udrzbu a kontrolujte, ¢i vyrobok
funguje spravne. Pozrite si &ast UdrZba na strane
58.

Kontrolu alebo udrzbu vykonavajte so zastavenym
motorom a odpojenou napdjacou zastrckou.
Vyrobok Eistite vodou. Nepouzivajte vysokotlakovy
Cisti€. Vodu nesmerujte na elektrické komponenty
ani na loziska.

VSetky opravy smie vykonavat' len schvaleny
servisny zastupca. Pouzivajte iba nahradné diely
znacky Husqvarna alebo ekvivalentné diely.

Prevadzka

Uvod

VYSTRAHA: Pred pouzivanim vyrobku si
musite precitat’ kapitolu o bezpec¢nosti a
porozumiet’ informaciam, ktoré sa v nej
uvadzaju.

A

Pred obsluhou zariadenia
1. Pozorne si precitajte tento navod na obsluhu a
uistite sa, Zze ste porozumeli pokynom.

2. Vykonavajte dennu udrzbu. Pozrite si ast Dennd
udrzba na strane 58.

3. Zaistite, aby sa v pracovnej oblasti nachadzali len
opravnené osoby. V opacnom pripade hrozi riziko
vazneho poranenia.

4. Pouzivajte osobné ochranné pomdocky. Pozrite si
Cast’ Osobné ochranné prostriedky na strane 55.

Pouzivanie vstavanej konektivity

Poznamka: Radiovy prenos pomocou Bluetooth® sa

aktivuje pri prvom zapojeni do sietovej zasuvky a potom

ostane aktivovany.

1. Prevezmite aplikaciu iOS alebo Android Husqvarna

Fleet Services.

2. Dalie informéacie najdete v &asti https:/
fleetservices.husqvarna.com.

Pripojenie vyrobku k zdroju napajania

1.

2.

Vyrobok polozte na stabilny a suchy povrch na
pracovisku.

Pripojte vyrobok k uzemnenej zasuvke s trvalym
napatim. Uistite sa, Ze sietové napéatie zodpoveda
Udaju uvedenému na vykonovom $titku vyrobku.
Ak je zdroj napajania 1-fazovy, pouzite adaptér.
Pozrite si Cast' Adaptéry na strane 63.

Pripojenie privodu vody

VAROVANIE: Pouzivajte iba €isti vodu, aby
ste zabranili blokade vodného systému
Spinou.

A
A

VAROVANIE: Po pouziti vypustite z vyrobku
vodu pomocou tlaku vzduchu. Voda moze
zamrznut' a spdsobit’ poSkodenie vyrobku.

Poznamka: Poc¢as vypadku prudu sa chladiaca
kvapalina nezastavi.
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1. Pripojte hadicu na vodu ku konektoru pre privod K vyrobku pripojte elektrické naradie
vody na vyrobku.

1. Odstrante kryt (A).

2. Pripojte konektor na vyvod vody na vyrobku k
elektrickému naradiu. 2. Elektrické naradie pripojte do zasuvky pre pripojenie
naradia (B). V pripade potreby pouZite adaptér.
Pozrite si ast' Adaptéry na strane 63.

Zapnutie produktu

1. Uistite sa, Ze tlacidlo zastavenia stroja je
deaktivované. Informacie uvadza Kontrola tiacidla
zastavenia stroja na strane 55.

2. Stlacenim tlacidla ON (Zap.) (A) zapnite vyrobok.

@

3. Ak chcete upravit prietok chladiacej kvapaliny do
elektrického naradia, pozrite si navod na obsluhu
elektrického naradia.

4. Upravte tlak vody pri zdroji vody.

Zastavenie vyrobku

1. Zastavte pripojené elektrické naradie. Pozrite si
navod na obsluhu elektrického naradia.
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2. Vyrobok zastavite stlacenim tlacidla OFF (Vyp.) (B).

Stavové indikatory

Ked je vyrobok pripojeny, indikatory 1 - 5 sa na niekoiko
sekund rozsvietia.

Fazovy indikator (zeleny)
Fazovy indikator (zeleny)
Fazovy indikator (zeleny)
Indikator servisu (Zlty)

5. Vystrazny indikator (Cerveny)

Pobd=

BlizSie informacie o stavovych indikatoroch najdete v
kapitole Vysvetlivky k stavovym indikdtorom na strane
59.

Vystrazny indikator

VAROVANIE: Pokial svieti vystrazny
indikator, v pouzivani vyrobku nepokracujte.
Hrozi nebezpecenstvo poskodenia vyrobku.

A

Ak sa rozsvieti vystrazny indikator (Cerveny), vyrobok
zastavte. Pozrite si Cast’ Viysvetlivky k stavovym
Indikdtorom na strane 59.

Udrzba

VYSTRAHA: Pred tdrzbou vyrobku si
precitajte kapitolu o bezpecénosti a uistite sa,
Ze rozumiete informaciam, ktoré su v nej
uvedené.

C
<
]
o

Denna udrzba

VYSTRAHA: Odpojte vyrobok od zdroja
napdjania a pred vykonanim udrzby
pockajte minimalne 5 minut.

VAROVANIE: Na ¢istenie produktu
nepouzivajte vysokotlakovy Cistic. Vysoky
tlak méze spodsobit’ poskodenie tesneni a

sposobit’ vniknutie vody a necistét do vnutra
vyrobku.

« Skontrolujte bezpe€nostné vybavenie. Uistite sa, Ze
nie je poskodené. Pozrite si Cast' Bezpecnostné
zariadenia na vyrobku na strane 55.

« Skontrolujte, ¢i su napajaci kabel a prediZzovaci
kabel v dobrom stave a nie st poskodené.

« Skontrolujte, ¢i su vodna hadica a vodné spojky v
dobrom stave a nie su poskodené.

» Na konci pracovného dna vyrobok vzdy vycistite.
Pouzite robustnu ruénu kefu alebo velku maliarsku
kefu.

+  Udrziavaijte konektory a koliky v &istote. Cistite
pomocou utierky alebo kefy.

« Skontrolujte, ¢i nie je vodny systém poskodeny.
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USB konektor
Vyrobok disponuje pripojenim USB.

A VAROVANIE: Pripojenie USB smie pouzivat
len schvaleny servisny zastupca znacky.

RieSenie problémov

Vysvetlivky k stavovym indikatorom

O ©

O O O
5 o= /&

Stavové indikatory vam pomozu pri rieSeni problémov.

\I/

Va . Svetlo je zapnuté.

Svetlo je vypnuté.

Svetlo nepretrZite svieti.

Svetlo rychlo blika.

Svetlo pomaly blika.

Svetlo prechadza z lavej strany na pravt a

potom opét’ na lavu stranu.

Svetlo prechadza z lavej strany na pravu.

Zapnuta je 1 faza.

DHLOOOO

Zapnuté su 3 fazy.
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Zapnuta je 1 alebo 3 fazy.

Displej vyrobku

Ovladaci panel

Stav

Krok

@
>@

Nie je pritomné Ziad-
ne napajanie.

Skontrolujte privod
napajania.

~ ~ ~
NV N N NV NV Funkény test LED pri | Skontrolujte tlacidlo
e e ey e e pripojeni napajania. | nudzového zastave-
(<3s) nia. Pozrite si ¢ast’
Kontrola tlacidla za-
stavenia stroja na
~ ~ ~ strane 55.

@ |0
>@ |[b®

Vyrobok je v pohoto-
vostnom rezime.

@
>@

Sekvencia vyberu fa-
zy.(<35s)

@
>@

Vyrobok je zapnuty a
pripojeny k 1 faze.

A A A Vyrobok je zapnuty a | -

o o N pripojeny k 3 fazam.

~ o~ o~ A

N N e Porucha napéjania. Skontrolujte poistky a
< N BEN generator.

~ o~ o~ < &N
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Ovladaci panel

Stav

Krok

NV
N
NV
N
N9
N

¢ (3
¢ (2
¢ ()

s
N

>@

VyZzaduje sa servis.

Obréatte sa na servis-
ného zastupcu Husg-
varna.

NV
N

: @
t O
: @

@ ~O

NV
N

Ziadne napéjanie.

Vyrobok resetujte.

Uistite sa, ze je tlaci-
dlo zastavenia stroja
(B) uvolnené.

: @
: @
: @

o
N

YO

@ |>O

Ziadne napéjanie.

Obrétte sa na servis-
ného zastupcu Husg-
varna.

: @
: @
: @

o
N

@
>@

Z pripojeného elek-
trického naradia pri-
chadza prili§ velky
prud.

Vyskytla sa porucha
hardvéru.

Vyskytla sa porucha
softvéru.

Obratte sa na servis-
ného zastupcu Husg-
varna.

: @
: @
: @

@
>©

o
NN

Ziadne napéjanie v
dosledku prili§ vyso-
kej teploty vyrobku.

Nechajte vyrobok a
pripojené elektrické
naradie vychladnat.

Preprava a uskladnenie

Preprava vyrobku

« Pocas prepravy vyrobok upevnite, aby sa zabranilo

poskodeniu a nehodam.

« Pred prepravou vyrobku ho vzdy zastavte a odpojte

napajaci kabel.

« Pred prepravou elektrické naradie a napajaci kabel

vzdy odpojte.

Skladovanie produktu

« Vyrobok skladujte v uzamknutom priestore mimo
dosahu deti a neopravnenych oséb.

* Vyrobok skladujte na suchom mieste.

« Uistite sa, Ze teplota nie je nizSia ako -25 °C (-77 °F)

a vysSia ako 50 °C (122 °F).
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Technické udaje

Technické udaje

Hydraulicky zdroj

Max. vykon, kW 6,5
Menovity prad 3-fazovy pri 400V, A 15
Menovity prud 1-fazovy, A 15

3-fazova vstupna voltaz, v

200 - 480, 50/60 Hz

1-fazova vstupna voltaz, vV

120 - 240, 50/60 Hz

Napéjanie

3 faza L1+L2+L3+N+PE/L1+L2+L3+PE

1 faza L+N+PE

Chladiaca kvapalina (z pripojeného naradia)

Tlak, bar 7

Teplota vody, odporuéana, C <25

Hmotnost’

Hydraulicky zdroj, kg 18
Vstavana konektivita

Radiové spektrum technoldgie BLE

Frekven¢né pasma pre nastroj, GHz 2402 -2480

Maximalny prenasany radiofrekvencny vykon, dBm/mW | 4/2,5

Typické pripady pouzitia generatorov

1 faza/ 3 fazy PP 70, vykon Vykon generatora, V Minimalny odporuceny vy-
kon generatora, kVA
3 faza Piny vykon 3 x 380, 3 x 416, 3 x 440, 10
3 x480
Znizeny vykon 3 x 208, 3 x 220, 3 x 240 10
1 faza Znizeny vykon 220 - 240 5
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Rozmery vyrobku

o,
@
4
0
N\
(
Rozmery, mm
w | 183 |H |41o | L |57o
Prislusenstvo
Adaptéry + Adaptér pre USA.

) . ) . i . R * Adaptér pre Japonsko.
K dispozicii st r6zne jednofazové adaptéry pre rézne . o . ) o
trhy: K dispozicii su r6zne adaptéry pre zasuvku na pripojenie
i ; naradia. Pre viac informacii sa obratte na svojho
+ Adaptér pre EU. predajcu Husqvarna.

« Adaptér pre Australiu.
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Servis

Uvod

VYSTRAHA: Opravy vyrobku smu
vykonavat' iba zastupcovia schvaleného
servisného strediska. Tym sa ma zabranit'
vyskytu nehdd obsluhujiuceho personalu.

Autorizované servisné stredisko

Ak chcete najst’ najblizSie autorizované servisné
stredisko spoloénosti Husgvarna Construction Products,
prejdite na webovu lokalitu www.husqvarnacp.com.

64
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ES vyhlasenie o zhode

ES vyhlasenie o zhode My, spoloCnost’' Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
SVEDSKO, tel.: +46-36-146500, vyhlasujeme s plnou
HCP-PP70-1 zodpovednostou, Ze vyrobok:
Popis Hydraulicky zdroj
Znacka Husqvarna
Typ/model PP 70
Identifikacia Vyrobné ¢isla od roku 2019 a novsie

plne spifia nasledujlice smernice a

nariadenia EU:

Smernice/Nariadenia Popis
2014/53/EU ,0 radiovych zariadeniach*
2011/65EU ,0 obmedzeni pouzivania urcitych nebezpecénych latok*

a ze sa pri iom uplatfiuju nasledujice harmonizované

normy a technické Specifikacie:
« ENISO 12100:2010

+ EN55014-1:2017

+  EN55014-2:2015

+ EN61000-3-2:2014

« EN61000-3-3:2013

+ EN62841-1:2014

+ ETSIEN 300328 V2.1.1

« ETSIEN 301 489-1V2.2.0

« ETSIEN 301 489-17 V3.2.0

Partille, 2019-11-26

/M»

Joakim Ed

Viceprezident

Rezanie betonu, vitanie a lahké demolacie

Husqgvarna AB, divizia stavebnictva (Construction

Division)

Zodpovedny za technickdl dokumentaciu

1244 - 002 -
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ES vyhlasenie o zhode

ES vyhlésenie o zhode lyly,'spoloénost’ Husqvama AB, SE-561 82 Huskvarna,
) SVEDSKO, tel.: +46-36-146500, vyhlasujeme s plnou
Verzia OM zodpovednostou, Ze vyrobok:
Popis Hydraulicky zdroj
Znacka Husqvarna
Typ/model PP 70
Identifikacia Vyrobné Cisla od roku 2019 a novsie

plne spifia nasledujlice smernice a nariadenia EU:

Smernice/Nariadenia Popis

2014/53/EU ,0 radiovych zariadeniach”

a ze sa pri iom uplatfiuju nasledujice harmonizované
normy a technické Specifikacie:

+ ENISO 12100:2010

Joakim Ed

Viceprezident

« EN 55014-1:2017 Rezanie beténu, vitanie a lahké demolacie

+ EN55014-2:2015 Husqvarna AB, divizia stavebnictva (Construction
+  EN61000-3-2:2014 Division)

+ EN61000-3-3:2013 Zodpovedny za technickd dokumentaciu

+ EN62841-1:2014

« ETSIEN 300328 V2.1.1

+ ETSIEN 301 489-1V2.2.0
+ ETSIEN301489-17 V3.2.0

Partille, 2019-11-26

%

Registrované ochranné znamky

Slovné oznadenie Bluetooth® a suvisiace loga su
registrované ochranné znamky spolo¢nosti Bluetooth
S/G, inc. a kazdé pouzitie takychto znaciek
spolo¢nost'ou Husqvarna vychadza z licencie.
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Husqvarna

www.husqgvarnacp.com

Puavodni pokyny
Eredeti Utmutatas
Oryginalne instrukcje
P&vodné pokyny

1140558-50
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